
 

 

Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales, FLACSO Ecuador 

Departamento de Sociología y Estudios De Género  

Convocatoria 2023 - 2024  

  

 

   

Tesina para obtener el título de especialización en Migración, Desarrollo y Derechos 

Humanos  

  

   

  

ECUATORIANOS RESIDENTES EN LA PROVINCIA DE GUANGDONG - CHINA Y LA 

CONSTRUCCIÓN DE RELACIONES Y VÍNCULOS CON FAMILIARES Y AMIGOS EN 

EL PAÍS DE ORIGEN, 2023-2024 

   

  

Lema Guaman Maria Raimunda  

   

  

Asesora: Pérez Martínez Lucía Salomé  

Lectores: Trujillo Rivadeneira Fabián Antonio  

  

  

    

  

Quito, noviembre de 2024 

 

www.flacsoandes.edu.ec



 

 

2 

Dedicatoria 

Dedico este trabajo a Dios por darme sabiduría y guiarme a diario para solventar obstáculos 

en las diferentes etapas de mi vida. 

A mi familia, mi esposo Mauricio Paqui y a mis hijos Ñusta, Inti y Nina por el apoyo, 

paciencia y comprensión que me brindaron a lo largo de este viaje académico. Expreso mi 

gratitud a ellos por ser mi inspiración para seguir cumpliendo metas académicas, laborales y 

personales. 

A los ecuatorianos en la provincia de Guangdong de la República Popular China por 

compartir su historia migratoria. 

  



 

 

3 

Índice de contenidos 

Resumen .................................................................................................................................... 8 

Agradecimiento ......................................................................................................................... 9 

Introducción ............................................................................................................................ 10 

Capítulo 1.  Marco conceptual .............................................................................................. 14 

1.1. Análisis de las teorías del transnacionalismo y redes migratorias en el marco de la 

emigración de los ecuatorianos a la provincia de Guangdong ............................................. 14 

1.2. Teoría Redes Migratorias .......................................................................................... 14 

1.2.1. Principales argumentos teóricos ......................................................................... 14 

1.2.2. Limitaciones ....................................................................................................... 16 

1.3. El transnacionalismo.................................................................................................. 16 

1.3.1. Principales argumentos teóricos ......................................................................... 17 

1.3.2. Limitaciones o críticas ....................................................................................... 20 

1.4. Similitudes entre la perspectiva de las redes migratorias y el transnacionalismo ..... 20 

Capítulo 2.  Marco contextual ............................................................................................... 22 

2.1. Emigración ecuatoriana, normativa y ecuatorianos en la provincia de Guangdong de 

la República Popular China .................................................................................................. 22 

2.1.1. Breve reseña histórica de la emigración ecuatoriana ......................................... 22 

2.1.2. Número de emigrantes ecuatorianos a nivel mundial según la Organización 

Internacional de las Migraciones, OIM ............................................................................ 23 

2.2. Normativa ecuatoriana referente a ecuatorianos en el exterior .................................... 24 

2.3. Análisis del Acuerdo entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno de 

la República Popular China sobre la mutua supresión del requisito de visa para 

portadores de pasaportes ordinarios ............................................................................. 26 

2.4. Relación diplomática y comercial entre la República del Ecuador y la República 

Popular China ............................................................................................................... 27 

2.5. Ecuatorianos en la República Popular China ............................................................... 28 



 

 

4 

Capítulo 3.  Hallazgos de la investigación referente a ecuatorianos en la provincia de 

Guangdong, República Popular China ................................................................................ 30 

3.1. Perfil del emigrante ecuatoriano en Guangdong ....................................................... 30 

3.1.1. Estudiantes ......................................................................................................... 30 

3.1.2. Trabajo y/o Comercio ......................................................................................... 35 

3.1.3. Reunificación familiar ........................................................................................ 40 

3.1.4. Resultados de perfiles emigrantes ...................................................................... 42 

3.2. Actividades culturales, deportivas y sociales en Guangdong .................................... 43 

3.2.1. Actividades culturales y de integración, ecuatorianos en Guangdong ................... 44 

3.2.2. Actividades culturales en la R.P.China .................................................................. 51 

3.2.3. Disposición final de las actividades de los ecuatorianos........................................ 54 

3.3. Vínculos emigrante-familiares y amigos en el Ecuador ............................................ 54 

3.3.1. Medios y frecuencia de comunicación con los familiares en el Ecuador ........... 54 

3.3.2. Envío de encomiendas desde China al Ecuador ................................................. 57 

3.3.3. Envío de remesas desde China al Ecuador ......................................................... 59 

3.3.4. Recepción de encomiendas desde el Ecuador .................................................... 59 

3.3.5. Medios y frecuencia de comunicación con los amigos en el Ecuador ............... 61 

3.3.6. Amigos y familiares del país de origen que viajaran a Guangdong ................... 61 

3.3.7. Intercambio de información por redes sociales entre amigos ............................ 63 

3.3.8. Vínculos generales que mantienen los ecuatorianos .......................................... 64 

Conclusiones ........................................................................................................................... 65 

Referencias .............................................................................................................................. 69 

Anexos ..................................................................................................................................... 71 

Anexo 1. Número de ecuatorianos en la jurisdicción del Consulado en Cantón .................. 71 

Anexo 2. Entrevista aplicada a los Ecuatorianos en Guangdong y a la presidenta de la 

Asociación de Ecuatorianos en Guangdong. ........................................................................ 72 

 



 

 

5 

Lista de ilustraciones  

Fotos 

Foto 3.1. Foto conmemoración del aniversario del Primer Grito de la Independencia del 

Ecuador, 2022 .......................................................................................................... 46 

Foto 3.2. Evento por el Día del Migrante, 2023 ....................................................................... 47 

Foto 3.3. Reunión de confraternización con los estudiantes en la jurisdicción, 2024 ............. 48 

Gráficos  

Gráfico 2.1. Emigración internacional de los ecuatorianos ..................................................... 23 

Tablas 

Tabla 2.1. Balanza comercial Ecuador y China. ...................................................................... 28 

  



 

 

6 

Lista de abreviaturas y siglas 

ASESCA          Asociación de Ecuatorianos en el Sur de China 

BCE                  Banco Central del Ecuador 

CRE                  Constitución de la República del Ecuador 

FLACSO          Facultad Latinoamérica de Ciencias Sociales 

LOMH              Ley Orgánica de Movilidad Humana 

OIM                   Organización Internacional de las Migraciones 

PIB                     Producto Interno Bruto  

POA                   Plan Operativo Anual 

SENESCYT      Secretaría de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación 

TLC                     Tratado de Libre Comercio 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 





 

 

8 

Resumen 

La historia de la emigración de los ecuatorianos es muy compleja, tiene una larga data y 

comprende múltiples factores. Los principales destinos de los emigrantes ecuatorianos son los 

países europeos, especialmente España e Italia, y los Estados Unidos. Sin embargo, los 

ecuatorianos se encuentran en las diversas partes del mundo, como en la República Popular 

China. No se ha investigado sobre los ecuatorianos en la R.P. China. El objetivo de este 

trabajo investigativo consiste en conocer la situación de los ecuatorianos en la provincia de 

Guangdong y cómo construyen vínculos de pertenencia con los familiares y amigos en el país 

de origen. Se entrevistó a 13 personas que residen en la provincia de Guangdong y se tomó 

como apoyo principalmente la teoría del transnacionalismo para abordar las variables. Los 

resultados de la investigación se encuentran divididos en tres secciones: conocer el perfil del 

migrante ecuatoriano en Guangdong; identificar las actividades culturales, deportivas y 

sociales que desarrollan en esta provincia; y, conocer cómo se da el vínculo entre el emigrante 

y sus familiares y amigos en el país de origen. Se concluye la investigación sosteniendo que 

los ecuatorianos en esta provincia son principalmente estudiantes, personas que se dedican al 

comercio, y gran parte de los connacionales se encuentran en esta provincia china por 

reunificación familiar. Así mismo, los ecuatorianos tratan de recordar y revivir las tradiciones 

ecuatorianas como la navidad, al mismo tiempo que participan de las tradiciones culturales 

del país milenario como lo es la R.P.China. Igualmente, se determinó que los ecuatorianos en 

Guangdong se relacionan constantemente con sus familiares y amigos mediante las redes 

sociales, como el WhatsApp, Facebook, Instagram y Wechat; la larga distancia entre Ecuador 

y China dificulta para enviar y recibir encomiendas mediante agencias o compañías de envío 

prácticamente por el tema de costos, pese a ello se desarrolla el vínculo entre el emigrante con 

los familiares y amigos en el país de origen. 
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Introducción 

El tema del trabajo de investigación consiste en: Ecuatorianos residentes en la Provincia de 

Guangdong - China y la construcción de relaciones y vínculos con familiares y amigos en el 

país de origen, 2023-2024. 

Entre 1855 y 1871 Ecuador apertura el primer Consulado en la República Popular China 

(Borja et al 2022, 248). Es decir, a partir de esa fecha residirían ecuatorianos en el 

mencionado país asiático. Según datos del Consulado General del Ecuador en Cantón, en el 

2024 residen 1 013 ecuatorianos en su jurisdicción, que comprende las provincias de 

Guangdong, Hunan, Hainan, Fujian, Guangxi y Jianxi1. El estudio se centra en los 

ecuatorianos residentes en la provincia de Guangdong. 

El fenómeno migratorio es complejo. En Guangdong residen por un lado ecuatorianos que 

han emigrado a esta región por diversos motivos, pueden ser estas por cuestiones de estudio, 

laborales o comercio, reunificación familiar y otros, quienes son hijos de padres ecuatorianos 

que han optado por radicarse temporal o permanentemente en Guangdong. Por otro lado, en 

esta provincia se encuentran ecuatorianos, en su gran mayoría menores de edad, hijos de 

padres chinos, quienes nacieron en el Ecuador y a temprana edad han sido enviados para ser 

cuidados por sus abuelos y educados en este país. De acuerdo a la legislación de la R.P. China 

estos menores no obtienen la nacionalidad de sus padres (nacionalidad china), por el hecho de 

que no nacieron en este territorio. El estudio se centrará mayormente en el primer grupo de 

ecuatorianos. 

Existen estudios sobre la migración china en el Ecuador, sin embargo, no se han realizado 

estudios sobre la migración de ecuatorianos en la R.P.China y cómo los ecuatorianos crean 

vínculos con sus familiares y amigos en el país de origen. Por lo tanto, esta investigación 

podría aportar de cierta manera para la realización de estudios más amplios sobre los 

ecuatorianos en China, especialmente en la provincia de Guangdong. Con tales antecedentes, 

la pregunta de investigación consiste en: ¿Cuál es la situación de los ecuatorianos que residen 

en la Provincia de Guangdong y cómo establecen vínculos con sus familiares y amigos en su 

país de origen, año 2023-2024? 

                                                 
1 Consulado General del Ecuador en Cantón (2024) mediante la comunicación del 11 de marzo del 2024 informó 

que según el registro consular 1 013 ecuatorianos residen dentro de la jurisdicción de ese Consular, lo cual 

comprende las provincias de Guangdong, Hunan, Hainan, Jianxi, Fujian, y la Región Autónoma Zhuang de 

Guanxi. 
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Los objetivos de la investigación se plantaron de la siguiente manera:  

Objetivo general:  Conocer la situación de los ecuatorianos en la provincia de Guangdong y 

cómo construyen vínculos con los familiares y amigos en el país de origen, 2023-2024. 

Objetivos específicos: 

 Determinar a qué se dedican los ecuatorianos en la Provincia de Guangdong. 

 Discutir la definición de comunidades transnacionales y el establecimiento de vínculos 

con el país de origen. 

 Identificar cómo el emigrante en Guangdong establece vínculos con la familia y 

amigos en el país de origen.  

En cuanto a la metodología se anota a continuación lo más relevante: 

Diseño: La investigación tiene un diseño de investigación cualitativa descriptiva por la 

existencia de una pregunta de investigación a responder, para lo cual se utilizará 

principalmente entrevistas dirigidas a los ecuatorianos residentes en la provincia de 

Guangdong y así poder extraer su perfil y las formas de relacionarse con sus familiares y 

amigos en el país de origen. 

Población: Según datos del Consulado General del Ecuador en Cantón, hasta el 11 de marzo 

del 2024, en la jurisdicción del mencionado Consulado residen 1 013 ecuatorianos, es decir 

dentro de las provincias de Hunan, Hainan, Fujian, Guangxi, Jianxi y Guangdong. El estudio 

se centrará en los ecuatorianos residentes en la provincia de Guangdong. No se cuentan con 

datos exactos de cuantos ecuatorianos residen en la provincia objeto de estudio, por lo que no 

se aplicará ninguna fórmula para extraer la muestra. 

Técnicas: La principal técnica que se utilizó es la entrevista. 

Entrevistas: Se realizaron a 13 ecuatorianos residentes en la provincia de Guangdong, que 

incluye a la Presidenta de la Asociación de Ecuatorianos en el Sur de China (ASESCA). Esta 

técnica permitió extraer el perfil ideológico de los entrevistados respecto a su situación 

ocupación en la provincia de Guangdong y cómo establece vínculo el emigrante con su 

familiar y amigo en el país de origen. Las entrevistas se realizarán de manera presencial y vía 

la red social más utilizada en China, Wechat2. 

                                                 
2 Según CNN Español (2021), la aplicación WeChat, llamado Weixin en China, es utilizada por la diáspora 

china. Wechat es una aplicación que se usa diariamente en China, no solo para hacer llamadas, videollamadas, 
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Respecto de las cuestiones éticas, es importante mencionar que FLACSO Ecuador dispone de 

un Código de Ética de la Investigación del que he sido informado/a plenamente. Dicho 

código, incluye una serie de criterios para precautelar los principios de no maleficencia, 

beneficencia, justicia y respeto a las personas que participaron en la investigación de este 

documento de titulación. 

La presente investigación implicó la recolección de información de fuentes primarias. Las 

entrevistas y acercamientos fueron precedidas de una información clara y completa sobre la 

investigación. Si bien no se realizaron consentimientos informados de manera escRocio, se ha 

anonimizado las identidades de los sujetos y/o se ha colocado otros nombres, al tiempo que se 

ha garantizado la privacidad y confidencialidad, no solo en este documento sino durante todo 

el proceso de la investigación.   

Entre los principales hallazgos del este trabajo investigativo tenemos:  

Los ecuatorianos en Guangdong se encuentran por diversos motivos, pero principalmente por 

cuestiones de estudio, trabajo y reunificación familiar: 5 de los 13 entrevistados son 

estudiantes, de los cuales 3 cuentan con becas y de 2 cubren los costos en educación sus 

padres; 4 ecuatorianos se encuentran en esta provincia por temas laborales, de los cuales 3 se 

dedican a la exportación e importación de productos desde y hacia China, y una persona 

trabaja para una empresa (Circo); y, los otros 4 ecuatorianos se encuentran en Guangdong por 

cuestiones de reunificación familiar, de los cuales 3 ecuatorianos se encuentran en matrimonio 

con ciudadanos de nacionalidad china y 1 ecuatoriana reside junto a su madre de nacionalidad 

china. Todos los entrevistados han renovado las respectivas visas a tiempo y no han cancelado 

costos por multas migratorias. 

Así también los ecuatorianos, por un lado, practican las tradiciones ecuatorianas en 

Guangdong, especialmente actividades por navidad y año nuevo; se encuentran al tanto de los 

que sucede en el Ecuador, en el tema social, político y económico. Por otro lado, los 

ecuatorianos en esta provincia conocen, comparte y conviven con las tradiciones de esta 

nación milenaria, principalmente expresiones culturales por el Año Nuevo Chino, Festival el 

Bote del Dragón, Festival de Medio Otoño y Dia Nacional Chino.  

En cuando a cómo se crean los vínculos entre el ecuatoriano en Guangdong con los familiares 

y amigos en el país de origen: Los ecuatorianos en esta provincia se comunican con sus 

                                                 
enviar mensajes y compartir fotos, sino que también la utilizan para hacer viajes, pagar cosas, reservar 

restaurantes, pedir comida y muchas otras cosas más. 



 

 

13 

familiares en el Ecuador principalmente mediante la red social WhatsApp para lo cual deben 

contar con un aplicativo por las restricciones de comunicación con páginas o plataformas 

occidentales que existe en China y pocos ecuatorianos se comunican por la red social china 

Wechat; En cuanto al envío de encomiendas o regalos a los familiares al Ecuador no es común 

por temas de costos y distancia. Sin embargo, los ecuatorianos suelen enviar recuerdos, ropas 

y demás regalos mediante encargos con familiares, amigos y conocidos que viajan 

frecuentemente al Ecuador. Todos los ecuatorianos cuentan con amigos en el Ecuador, se 

comunican mediante WhatsApp, facebook, instagram comparten fotos y videos por las redes 

mencionadas. 

El trabajo se presenta en cuatro capítulos. El primer capítulo comprende el marco conceptual 

en la que se aborda los argumentos teóricos principalmente de la perspectiva del 

transnacionalismo. Sin embargo, previamente se aborda brevemente argumentos teóricos de la 

perspectiva de las Redes Migratorias.  

En el segundo capítulo se aborda el marco contextual y los temas planteados son: Emigración 

ecuatoriana, normativa y ecuatorianos en la provincia de Guangdong de la República Popular 

China; se realiza breve reseña histórica de la emigración ecuatoriana; se presenta el número 

de emigrantes ecuatorianos a nivel mundial según la Organización Internacional de las 

Migraciones, OIM; se revisa la normativa ecuatoriana referente a ecuatorianos en el exterior; 

se analiza del Acuerdo entre el Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno de la 

República Popular China sobre la mutua supresión del requisito de visa para portadores de 

pasaportes ordinarios; y, aborda brevemente la Relación diplomática y comercial entre las dos 

naciones.  

En el tercer capítulo se presenta los hallazgos divididos en tres secciones. En la primera parte 

de hallazgo se presenta el perfil del emigrante ecuatoriano en Guangdong; seDarío de las 

actividades o tradiciones culturales ecuatorianas que practican los connacionales en 

Guangdong y tradiciones que comparten en la R.P.China; y, se determina cómo los 

ecuatorianos  en esta provincia establecen vínculos con sus familiares  y amigos en el país de 

origen. En este capítulo se apoya de los planteamientos teóricos principalmente de la 

perspectiva del transnacionalismo. 

Finalmente, en el cuarto capítulo se presenta las conclusiones del trabajo investigativo acorde 

a las tres sesiones que se detallan en el tercer capítulo. 
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Capítulo 1.  Marco conceptual 

1.1. Análisis de las teorías del transnacionalismo y redes migratorias en el marco de la 

emigración de los ecuatorianos a la provincia de Guangdong 

Se analizará la situación de los ecuatorianos en la provincia de Guangdong, de la República 

Popular China, principalmente desde la perspectiva del transnacionalismo. Sin embargo, 

previamente se abordará brevemente argumentos teóricos de la perspectiva de las Redes 

Migratorias para posteriormente continuar con la perspectiva transnacional.  

Antes de abordar las teorías mencionadas, es importante tomar en cuenta que, una vez 

revisada la bibliografía, no se identificaron trabajos de investigación referentes a los 

ecuatorianos residentes en la R.P. China. Únicamente se encontraron trabajos referentes a la 

relación bilateral entre la República del Ecuador y la R.P.China, los cuales se anotan a 

continuación: El trabajo titulado “La relación China-Ecuador en el siglo XXI: elementos 

relevantes para la discusión”, narrado por Po Chun Lee y Milton Reyes (2017), docentes del 

Instituto de Altos Estudios Nacionales; Así también, se identificó el texto con el epígrafe “40 

años de relaciones diplomáticas 1980-2020”, de los autores diplomáticos FrankYang Guzmán 

y Shuli Sanchéz (2022); y, finalmente se identificó la investigación sobre la “Historia de la 

migración China en Ecuador: entre la diáspora y el desarrollo de la franja y la ruta”, de los 

autores Borja et al (2022), en el mencionado texto, segunda parte, se aborda brevemente 

referente a la creación de los Consulados ecuatorianos en la R.P.China. 

1.2. Teoría Redes Migratorias 

En este campo de estudio ya no se analiza la migración desde lo económico, o desde los 

mercados en el país de destino. Se analiza las migraciones desde la antropología social y la 

sociología, y este modelo surge como respuesta a las visiones racionalistas y económicas. Por 

los años de 1973, Stephen Castles planteó la perspectiva de las Redes Migratorias y mencionó 

que la Redes Migratorias son consecuencia de los vínculos existentes entre países de origen y 

destino.  

1.2.1. Principales argumentos teóricos 

Para abordar esta perspectiva, empezaremos por describir el significado de la palabra -Redes-. 

García (2017, 218) afirma que por redes se puede entender “la manera en que se inician, y 

sobre todo la forma en que se mantienen en el tiempo y se intensifican los flujos migratorios”. 

Por su parte Gurak y Caces (1998, 77), destaca que, las “redes son un conjunto de relaciones 

sociales entre individuos […] vinculan de manera dinámica las poblaciones de la sociedad 
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emisora y de la receptora. Sirven como mecanismos para interpretar datos, recibir 

información y otros ítems, en ambas direcciones”.  

Por su parte Massey, D. et al. (2008, 34), mencionan que, “las redes de migración se 

componen de lazos interpersonales que conectan a los migrantes, los migrantes anteriores, y 

los no migrantes en áreas de origen y destino a través de lazos de parentesco, de amistad, o 

por pertenencia a la misma comunidad de origen”.  

Por lo tanto, los autores señalados coinciden en dar a conocer que las redes migratorias 

estarían formadas por todas aquellas personas emigrantes en el país de destino y a los posibles 

candidatos a migrar en el país de origen, pueden ser estos familiares, vecinos o amigos.  

García (2017, 221) ratifica que las redes migratorias construyen vínculos entre los países de 

origen y destino, dado que reciben e interpretan información en doble vía. También menciona 

que, una vez iniciado el flujo migratorio, las redes tienden a intensificar y se habla de la -

causación acumulativa-, lo cual aportaría también a fortalecer el capital social3 y esto a su vez 

sería de mayor apoyo para el migrante quien desee emigrar o para el migrante recién llegado 

al país de destino, dado que se contaría con apoyos que permitirían reducción de costos, 

incertidumbre, riesgos y dificultades.  

También, Massey, D. et al. (2008, 35), al igual que García (2017, 221), menciona que las 

redes migratorias pueden apoyar a disminuir los costes y riesgos del desplazamiento, dado 

que el emigrante contaría con conocidos, amigos o familiares en el país de destino, quienes 

podría apoyar para encontrar recursos para la residencia en el nuevo destino. 

Por otra parte, Gurak y Caces (1998, 77) mencionan la necesidad de investigar las variaciones 

en la forma y la función de las redes migratorias en distintos tipos de migraciones, ya pueden 

ser estas culturales, contextos políticos y otros. Efectivamente, las redes pueden variar en su 

forma y función dependiendo el tipo de migrantes (laborales, estudiantiles, comerciantes, 

reunificación familiar y otros); así también, la existencia y el trabajo de las redes pueden ser 

limitadas por la legislación, cultura, o dinámicas del país de acogida. 

Por otro lado, Sánchez (2017), resalta que hay que tomar en cuenta que no todas las redes son 

iguales, ni funcionan de la misma manera, hay redes poco institucionalizadas. Destaca que el 

principio institucional, sostienen cuando el flujo migratorio se ha iniciado y aparecen ciertas 

                                                 
3 Capital social se refiere al agregado de recursos basado en la pertenencia a un grupo. No todas las personas 

migrantes recurren de la misma manera a su capital social, esto depende de su origen nacional, situación 

económica y el nivel de educación (García, 2017). 
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instituciones intermedias y que pueden ser públicas o privadas que facilitan la migración una 

vez que el migrante llega al país de destino. Se puede denominar instituciones formales si la 

migración se da de manera regular o dentro de la legalidad (reunificación familiar, estudio, 

trabajo con previo contrato, etc). Entre las instituciones formales tenemos: agencias de viajes, 

albergues, consulados, entidades educativas asociaciones de migrantes, sindicatos, etc  

1.2.2. Limitaciones 

Entre las limitaciones o críticas a la Teoría de las Redes Migratorias tenemos: La información 

que brinda el migrante a sus familiares, amigos o conocidos sería incompleta y en muchas de 

las veces puede apuntar -al efecto llamado- e incentivar a que los demás miembros de la 

familia o conocidos emigren y se encuentren con distinta realidad en el país de acogida; Así 

también, se menciona que el papel que juegan las redes son variables de un caso a otro. 

Sin embargo, Gurak y Caces (1998, 94), destaca que las redes migratorias pueden mantenerse 

a pesar de las grandes distancias y de las barreras ya sean estas sociales y políticas. Se reitera 

que las redes migratorias pueden variar dependiendo la situación del emigrante, puede ser este 

regular o irregular; también puede variar entre migrantes laborales, educativos, comerciales, 

reunificación familiar; Así también, las redes pueden varias si se emigra a países con culturas 

iguales o diferentes. 

Por último, es importante tomar en cuenta lo mencionado por Gurak y Caces (1998, 93), “se 

considera a las redes migratorias como una primera fase del proceso de emergencia de un 

grupo étnico en un contexto nuevo […] el modo de inserción de los inmigrantes debiera 

ejercer su influencia en la evolución de la etnicidad”. Con este enunciado se abordará la 

perspectiva del transnacionalismo. 

1.3. El transnacionalismo 

Las teorías neoclásicas, económicas y las teorías de los sistemas mundiales directa o 

indirectamente afirman que el migrante se desconecta, que existe un desarraigo, una ruptura o 

abandono de sus orígenes y se centran en aprender una nueva cultura e idioma en el país de 

destino. El transnacionalismo nace en respuesta o en crítica a la tesis mencionada. Esta 

perspectiva nace por los años 1992 y la principal exponente es la antropóloga Nina Glick 

Schiller. Dicha autora busca entender la cotidianidad de las personas migrantes no desde las 

experiencias laborales, sino desde una visión distinta que abordaremos a continuación. 
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1.3.1. Principales argumentos teóricos  

Portes, Guarnizo y Landolt (1996) antes de definir el transnacionalismo mencionan que existe 

un creciente número de personas que viven una 'doble vida', hablan dos idiomas, tienen 

hogares en ambos países en el país de destino y origen, y su vida consiste en un continuo 

contacto con los familiares y amigos a través de las fronteras nacionales. La perspectiva 

transnacional busca comprender dicha cotidianidad que viven los emigrantes. Incluso, los 

mencionados autores destacan la existencia de un 'campo transnacional' que comprende una 

gran gama de iniciativas económicas, políticas y sociales que van desde negocios informales 

de importación y exportación, al surgimiento de una clase de profesionales binacionales. 

Con tales antecedentes los autores Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 23), delimitan el 

concepto del transnacionalismo al indicar que ese refiere a “ocupaciones y actividades que 

requieren de contactos sociales habituales y sostenidos a través de las fronteras nacionales 

para su ejecución”. Así también, recalcan que dicho concepto excluye los actos de envío de 

remesas y regalos ocasionales a los familiares en el país de origen y que más bien se puede 

entender por transnacionalismo la intensidad de intercambios entre el individuo y sus redes. 

De acuerdo con Portes, Guarnizo y Landolt (1996), la unidad de análisis de la perspectiva del 

transnacionalismo comprende al individuo y sus redes, dado que constituyen el punto de 

partida más viable en la investigación referente al transnacionalismo. Se resalta que un 

estudio que se inicia con la historia y las actividades de los individuos es la forma más 

eficiente para comprender las estructuras del transnacionalismo y sus efectos.  

Por su parte García (2017, 224), define al transnacionalismo de la siguiente manera: 

El transnacionalismo es un nuevo enfoque que aborda cuestiones culturales y destaca que el 

emigrante ahora ya no sería completamente asimilado en las sociedades de destino, sino que 

éstos podrían seguir vinculados a la vida de sus comunidades de origen tanto económica, 

política o socialmente por medio de múltiples mecanismos que han ido surgiendo, o se han 

perfeccionado, con el desarrollo de los medios de comunicación. 

Por su parte Vertovec (2001, 165) destaca que la perspectiva del transnacionalismo 

comprende la 'bifocalidad', dado que los migrantes llevan vidas transnacionales, que conlleva 

el surgimiento de una doble orientación en la vida cotidiana. Además, destaca que esa 

bifocalidad depende de una seria de variables y condiciones y que es difícil de medir, pero sus 

formas de operación son claramente discernibles en las prácticas sociales y trasmisibles en las 

narrativas individuales.  
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Se define a la perspectiva del transnacionalismo de la siguiente forma: 

La perspectiva transnacional concibe a la migración no como un proceso dicotómico y 

unidireccional, sino como un proceso que involucra múltiples destinos. Además, indica que 

los migrantes no necesariamente rompen sus lazos afectivos, identitarios, sociales, políticos, 

culturales y económicos con los lugares desde los cuales se desplazan. De hecho, mantienen 

relaciones a larga distancia y siguen participando, en algún sentido, en los asuntos de la 

familia, incluso, en asuntos de carácter colectivo o comunitario (Rivera 2007, 25) 

Glick, Basch y Szanton (2005, 20) mencionan que el transnacionalismo permite crear una 

nueva conceptualización para adecuarse a las experiencias de una población y definen al 

transnacionalismo como: “proceso por el cual los inmigrantes construyen campos sociales que 

articulan a su país de origen con el país de destino”.  

Así también, Glick, Basch y Szanton (2005) denominan “transmigrantes” a esta población 

dado que desarrollan y mantienen múltiples relaciones, pueden ser estas familiares, 

económicas, sociales, religiosas, políticas entre otras que traviesan las fronteras. Destacan que 

el contexto transnacional de la vida de los migrantes se desarrolla a partir de la interacción de 

múltiples fenómenos por ejemplo de la experiencia histórica, condiciones estructurales e 

ideológicas de las sociedades originarias y receptoras. 

Además, los mencionados autores destacan que los transmigrantes trazan y crean identidades 

múltiples constituidas tanto en la sociedad receptora como en la de origen; incluso, se afirma 

que algunos migrantes se identifican más con una sociedad que con la otra; o, la mayoría 

parece mantener varias identidades que los relaciona simultáneamente a más de una nación.  

Por otro lado, Glick, Basch y Szanton (2005) mencionan que los transmigrantes al mantener 

muchas identidades raciales, nacionales, y étnicas diferentes, son capaces de expresar su 

resistencia y no reconocen las premisas básicas de los sistemas que los rodean. Se podría 

entender que los emigrantes se encontrarían en la libertad de expresar su identidad en el país 

de destino y la asimilación en el destino se daría de manera selectiva, como lo determina el 

emigrante. 

En cuanto a las innovaciones tecnológicas desde la perspectiva del transnacionalismo, los 

autores Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 19) destacan que representan una condición 

necesaria para el surgimiento y fortalecimiento del transnacionalismo, dado que afirman que, 

mientras mayor sea el acceso de un grupo de inmigrantes a las nuevas tecnologías, mayor será 

la frecuencia y el alcance de este tipo de actividades transnacionales; las comunidades de 
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inmigrantes con mayor niveles de recursos económicos y capital humano, entendiéndose esto 

como educación y capacitación profesional, deben registrar mayores niveles de 

transnacionalismo, por tener mejor acceso a la infraestructura que hace posible estas 

actividades.  

Así también, los autores Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 19) señalan que “la barrera de la 

distancia disminuye en forma gradual a medida que las comunidades son capaces de sustituir 

el contacto personal tradicional por los nuevos medios electrónicos de comunicación”. Según 

Golding 1996 y Guarnizo 1997, en Portes, Guarnizo y Landolt (1996), para los inmigrantes 

involucrados en las actividades transnacionales y sus contrapartes en el país de origen, él 

éxito no depende tanto en abandonar su cultura e idioma para para adoptar los de otra 

sociedad, sino de preservar su acervo cultural original, mientras se adoptan instrumentalmente 

a la segunda sociedad.  

Por otro lado, Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 19) también afirman que e mientras mayor 

distancia exista entre la nación de origen y la de destino habrá un costo más alto y 

generalmente mayores dificultades para el contacto habitual. 

En el caso de la existencia de largas distancias entre el país de origen y de destino, como es el 

caso de la República del Ecuador y la República Popular China, las herramientas tecnológicas 

aportarían significativamente para el desarrollo del transnacionalismo. Lo mencionado se 

podrá analizar en el capítulo III de este trabajo. 

También es importante tomar en cuenta que en el transnacionalismo el migrante cuenta con 

múltiples referentes, tanto en el país de destino, como en el país de origen. Vertovec (2001) 

destaca que para muchos migrantes el país de origen se convierte en una fuente de identidad. 

El transnacionalismo realiza fuertes cuestionamientos al -nacionalismo metodológico- y a los 

conceptos contrapuestos, desconectados, binarios o separatistas, como los analices que se 

realizan desde puntos de vista aisladas: lugar de origen – destino, inmigrante-emigrante, 

desarraigo-asimilación. Se menciona que los estudios migratorios han estado marcados por 

unos limitantes y se ha identificado como principal limitante al Estado, mientras que el 

transnacionalismo apuesta a mirar que el migrante se encuentra desde el lugar de destino 

integrado o conectado con su lugar de origen, sin embargo, la existencia de conexiones no 

implica que las fronteras se desaparezcan, más bien por las fronteras ocasiona la existencia de 

desigualdades entre los países.  
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De acuerdo con los autores Levitt y Glick (2004), Vertovec (2001), el transnacionalismo se 

apoya en los principios de simultaneidad, bifocalidad y el campo social para explicar el 

comportamiento del migrante en su cotidianidad. Por simultaneidad se entiende que las 

personas conectan sus vidas con más de un lugar al mismo tiempo, expresan apegos y 

lealtades hacia múltiples lugares. Por bifocalidad se explica que el emigrante permite ver al 

mundo desde dos dimensiones al mismo tiempo. Finalmente, se destaca que la vida del 

migrante traspasa fronteras nacionales, y conecta dos sociedades en un mismo campo social. 

Por todo lo mencionado, muchos autores desde el transnacionalismo mencionan que el 

migrante lleva una doble vida, por un lado, mantiene conexiones con su país de origen y al 

mismo tiempo vive en una nueva sociedad con culturas y tradiciones diferentes.  

1.3.2. Limitaciones o críticas  

Desde la perspectiva del transnacionalismo los migrantes ya no serían completamente 

asimilados en las sociedades de destino, sino que podrían seguir vinculados a las comunidades 

de origen; Como una crítica se argumenta que existiría flujo constante de información, bienes, 

dinero y romperían los equilibrios tradicionales en cuanto a la homogeneidad cultural 

vinculada al territorio; Otra de las críticas sería que las personas desarrolladas en dos sitios 

constituiría un -grupo social cualitativamente nuevo-, pero lo último se daría en el caso de 

países con migrantes de segunda y tercera generación, lo cual no se aplicaría en el presente 

estudio. 

1.4. Similitudes entre la perspectiva de las redes migratorias y el transnacionalismo 

La teoría de las Redes Migratorias estudia la forma de relacionamiento del migrante con sus 

familiares y capital social, analiza la situación del migrante en el país de destino, destaca la 

existencia de redes, afirma que existe un desarraigo del migrante de su país de origen y que la 

única forma de insertarse en el país de destino es la asimilación. Mientras que el 

Transnacionalismo argumenta la existencia de fuertes conexiones habituales del migrante con 

su país de origen, se identifica que los migrantes cuentan con múltiples patrones tanto en el 

país de destino y origen, lo que permite la conexión a dos campos sociales, sin la necesidad de 

desarraigo del país de origen, también, se destaca el sentido de identidad y pertenencia al país 

de origen, finalmente el transnacionalismo cuestiona al nacionalismo metodológico. 

Entre las similitudes especialmente entre la teoría de las Redes Migratorias y el 

Transnacionalismo podemos citar: desde las dos partes se reconoce la existencia de redes, 
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identifican al migrante como el individuo que crea vínculos entre el país de destino y origen, 

no abordan las razones por la que el migrante decide migrar.  

Por las grandes similitudes entre el transnacionalismo y redes migratorias, la relación estrecha 

y complementariedad de los argumentos se apoyará en el presente trabajo para conocer la 

situación de los ecuatorianos en la provincia de Guangdong. 
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Capítulo 2.  Marco contextual 

2.1. Emigración ecuatoriana, normativa y ecuatorianos en la provincia de Guangdong 

de la República Popular China 

2.1.1. Breve reseña histórica de la emigración ecuatoriana  

La historia de la emigración de los ecuatorianos es muy compleja, pues tiene una larga data y 

comprende múltiples factores. Según Gratton (2005), la emigración internacional de los 

ecuatorianos se remontaría a los años cincuenta, cuando, a raíz de la crisis en la exportación 

de los sombreros de Panama Hat, miles de ecuatorianos empezaron a buscar nuevas 

alternativas de supervivencia y bienestar para la familia, y optaron por emigrar a los Estados 

Unidos de América.  

Así también, Ramírez y Ramírez (2005), mencionan que gran parte de la población del sur del 

país dependía de los recursos por el comercio de los sombreros de paja toquilla con Estados 

Unidos y Europa, y la crisis ocasionada en la exportación de este producto por los años 1950 

habría causado la primera ola migratoria ecuatoriana desde los lugares donde se producían los 

sombreros hacia el país norteamericano. De esta forma, desde los años cincuenta la 

emigración de ecuatorianos a los Estados Unidos se desarrollaría de manera continua.  

En el perfil migratorio que corresponde a Ecuador, la Organización Internacional de las 

Migraciones (OIM 2012) menciona que en la década de los setenta los ecuatorianos 

empezaron a migrar a Canadá, Estados Unidos y Venezuela, y en la de los ochenta, la gran 

mayoría lo hizo a Estados Unidos.  

De acuerdo con Gratton (2005), un segundo momento de la emigración de los ecuatorianos se 

remontaría a los años 1996-2004, como consecuencia de que el Ecuador enfrentó una grave 

crisis económica, política y social, que produjo el cierre de la mayoría de las instituciones 

financieras, falta de oportunidades de empleo, la dolarización y el incremento de las tasas de 

pobreza y desempleo. En esta ocasión los principales destinos de los emigrantes ecuatorianos 

serían los países europeos (especialmente España e Italia) y los Estados Unidos. 

Varios estudios describen como la tercera ola migratoria de los ecuatorianos al periodo 

postpandemia por el covid-19, y el principal destino de los connacionales volvería ser los 

Estados Unidos. Orozco (2023) menciona que en 2023 diariamente llegaron 7000 mil 

emigrantes irregulares a la frontera entre México-Estados Unidos, mientras que en 2020 la 

llegada diaria fue de 1700 personas. Así también, Orozco (2023) manifiesta: “La frontera Sur 

de Estados Unidos vive una nueva tendencia nunca vista desde 1990, y es que desde fines de 
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2020 se registra una cantidad gigantesca de migrantes en estatus irregular sumando siete 

millones de personas llegando a la frontera”. 

Según información de la ONU, en datos macro (2020), el primer destino de los emigrantes 

ecuatorianos es España, seguido de Estados Unidos, Italia, Chile, Venezuela, Colombia, 

Canadá, Perú, Alemania y otros países. Se conoce también que los emigrantes ecuatorianos se 

encuentran en diferentes partes del mundo, como en Filipinas, Portugal, Rumanía y la 

República Popular China. 

De acuerdo con la información publicada por la ONU, en datos macro (2020), la República 

Popular China contaría con 1 039 675 inmigrantes, de los cuales 61,36 % serían hombres y 

38,64 % serían mujeres, y la mencionada cifra representaría el 0,07 % de su población.  

2.1.2. Número de emigrantes ecuatorianos a nivel mundial según la Organización 

Internacional de las Migraciones, OIM 

Según la Organización Internacional de las Migraciones (2024), el Ecuador cuenta con 1,1 

millones de emigrantes, el 48,2 % de los cuales son mujeres. Las remesas comprenden el 

4,3 % del Producto Interno Bruto (PIB) y los emigrantes representan el 4,4 % de la población 

total ecuatoriana. En el gráfico 2.1 se resumen los datos sobre la emigración de los 

ecuatorianos. 

Gráfico 0.1. Emigración internacional de los ecuatorianos 

 

Elaborado por la autora en base a OIM (2024). 

De acuerdo con el gráfico, la emigración de los ecuatorianos crece de manera continua y en 

los últimos años de manera acelerada, por las razones señaladas en el acápite anterior. Así 
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también, si bien se menciona que los principales destinos de los emigrantes ecuatorianos 

serían los países europeos y los Estados Unidos, estos se encuentran en las diferentes partes 

del mundo, como en la República Popular China.  

2.2. Normativa ecuatoriana referente a ecuatorianos en el exterior 

El Ecuador cuenta con una Constitución que contempla varios artículos en favor de las 

personas en movilidad humana. Se citan los principales artículos de la Constitución de la 

República del Ecuador (CRE 2008) a favor de los ecuatorianos en el exterior:  

Artículo 40 de la CRE “reconoce a las personas el derecho a migrar. No se identificará ni se 

considerará a ningún ser humano como ilegal por su condición migratoria”. Este artículo 

permite que el connacional emigre libremente hacia cualquier país del mundo. 

En el numeral 4 de este mismo artículo se señala que el Estado ecuatoriano “promoverá sus 

vínculos con el Ecuador, facilitará la reunificación familiar y estimulará el retorno 

voluntario”. Se destaca que incluso es deber del Estado el promover vínculos del emigrante 

con el país, pero también facilitar la reunificación familiar y el retorno. 

El artículo 63 de la CRE (2008) destaca que “los ecuatorianos/as en el exterior tienen derecho 

a elegir al presidente/a y al vicepresidente/a de la República, representantes nacionales y de la 

circunscripción del exterior, y podrán ser elegidos para cualquier cargo”. En 2006, por 

primera vez en la historia del Ecuador, los ecuatorianos en el exterior lograron ejercer el 

derecho al voto. El voto en el exterior es de carácter facultativo. Los ecuatorianos residentes 

en Guangdong recurren a la zona electoral ubicada en la ciudad de Guangzhou, en las oficinas 

del Consulado ecuatoriano, para ejercer el derecho al voto. 

El artículo 392 de la CRE (2008) menciona que “el Estado velará por los derechos de las 

personas en movilidad humana y ejercerá la rectoría de la política migratoria a través del 

órgano competente en coordinación con los distintos niveles de gobierno”. En el exterior se 

cuenta con los consulados, que, además de ofrecer servicios de trámites consulares, tienen el 

deber de vigilar que los derechos de los connacionales no sean violentados. En la ciudad de 

Guangzhou de la provincia de Guangdong se encuentra el Consulado General del Ecuador. 

En el artículo 416 de la CRE (2008) numeral 7 se señala que el Ecuador “exige el respeto de 

los derechos humanos, en particular de los derechos de las personas migrantes, y propicia su 

pleno ejercicio mediante el cumplimiento de las obligaciones asumidas con la suscripción de 

instrumentos internacionales de derechos humanos”.   
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Así también, el país cuenta con la Ley Orgánica de Movilidad Humana (LOMH), emitida en 

2017 y reformada en marzo de 2023. Se crea este instrumento con el objeto de regular el 

ejercicio de derechos, obligaciones, institucionalidad y mecanismos vinculados a las personas 

en movilidad humana, que comprende emigrantes, inmigrantes, personas en tránsito, personas 

ecuatorianas retornadas, quienes requieran de protección internacional, y, sus familiares 

(LOMH 2017, art.1, num. 1). 

Se anotan los principales artículos en favor de los ecuatorianos en el exterior (emigrantes): 

El artículo 8 de la LOMH (2017) menciona que: “Las personas ecuatorianas en el exterior, 

para el adecuado ejercicio de sus derechos y obligaciones, recibirán la protección y asistencia 

oportuna de las misiones diplomáticas u oficinas consulares del Ecuador, cualquiera sea su 

situación migratoria”4.  

El artículo 10 de la LOMH (2017) menciona:  

Derecho a la identidad cultural ecuatoriana. - Acogiendo la condición de Estado plurinacional 

e intercultural, las personas ecuatorianas en el exterior tienen derecho a mantener y transmitir 

su identidad cultural. El Estado ecuatoriano, a través de sus representaciones diplomáticas y 

oficinas consulares, promoverá la difusión de expresiones o elementos culturales de 

comunidades, pueblos y nacionalidades.  

Las oficinas consulares y representaciones diplomáticas cuentan en su Plan Operativo Anual 

(POA) con actividades para difundir y fortalecer la cultura e identidad nacional. 

El artículo 24 de la LOMH (2017) se refiere a las atribuciones especiales para la asistencia y 

protección de los ecuatorianos en el exterior. En los numerales 2 y 3 se señala: “2. Precautelar 

que las personas ecuatorianas en el exterior sean tratadas con respeto, dignidad y que cuenten 

con información para ejercer sus derechos, independientemente de su situación migratoria; 3. 

Facilitar y garantizar la provisión y acceso al servicio”. El Estado ecuatoriano a través de sus 

representaciones consulares está en la obligación de velar por que sus connacionales sean 

tratados con respeto, que los derechos no sean violentados y atender en el caso de que los 

emigrantes ecuatorianos se encuentren en situación de vulnerabilidad. 

En resumen, el Ecuador cuenta con una Constitución garantista de derechos humanos en favor 

de las personas en movilidad humana. Se cuenta con una Ley Orgánica de Movilidad 

Humana, y su reglamento, para atender y proteger a los ecuatorianos en el exterior, 

                                                 
4 Según la página web del Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, el Ecuador cuenta con 

representaciones diplomáticas y consulares en los 5 continentes del mundo. 
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inmigrantes, personas en tránsito, ecuatorianas retornadas, personas que se encuentran bajo 

protección internacional. Además, el país es suscriptor de instrumentos internacionales que 

garantizan la integridad de las personas en situación de movilidad humana. Finalmente, el 

Ecuador busca que la migración se dé en una manera ordenada y segura. 

2.3. Análisis del Acuerdo entre el Gobierno de la República del Ecuador y el 

Gobierno de la República Popular China sobre la mutua supresión del requisito de visa 

para portadores de pasaportes ordinarios 

Durante la visita presidencial efectuada por el expresidente Rafael Correa del 5 al 10 de enero 

del 2015 al país asiático, se firmó el Acuerdo entre el Gobierno de la República del Ecuador y 

el Gobierno de la República Popular China sobre la mutua supresión del requisito de visa para 

portadores de pasaportes ordinarios. 

 El artículo 1 del mencionado acuerdo señala:  

Los ciudadanos de la República Popular China que tengan pasaportes ordinarios válidos de la 

República Popular China, estarán exentos de requerimientos de visa para entradas y salidas o 

tránsito a través del territorio de la República del Ecuador, para una estadía de máximo 

noventa (90) días, durante cada periodo de un año […] para actividades de turismo o afines, en 

general actividades no lucrativas (Acuerdo entre el Gobierno de la República del Ecuador y el 

Gobierno de la República Popular China 2015). 

En el párrafo 2 del precitado artículo se menciona:  

Los ciudadanos de la República del Ecuador que tengan pasaportes ordinarios válidos de la 

República del Ecuador estarán exentos de requerimientos de visa para entrar, salir o en tránsito 

a través del territorio de la República Popular China, por un periodo de estancia que no exceda 

los treinta (30) días de la fecha de su entrada hasta la fecha de su partida (Acuerdo entre el 

Gobierno de la República del Ecuador y el Gobierno de la República Popular China 2015). 

Así también, en el artículo dos del señalado acuerdo se indica que los ciudadanos de las dos 

Estados, Ecuador y R.P.China, que pretendan entrar y permanecer en territorio del otro Estado 

por un periodo mayor a lo especificado o que pretendan dedicarse a otras actividades como 

prensa, estudios, empleo o cualquier otra actividad lucrativa en el territorio del otro Estado 

deberán aplicar para una visa antes de entrar al territorio de la otra parte. 

El artículo cuarto del acuerdo se destaca que los ciudadanos de cualquiera de las dos naciones 

podrán ingresar, transitar o abandonar el territorio del otro Estado mediante los puertos 
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abiertos a extranjeros y deberán adherirse a las formalidades necesarias de acuerdo con las 

regulaciones respectivas de las autoridades competentes. 

Este instrumento se encuentra vigente (marzo de 2024) y permite que los nacionales de ambos 

países ingresen al territorio de la otra parte sin necesidad de contar con una visa para efectuar 

actividades con fines turísticos. 

2.4. Relación diplomática y comercial entre la República del Ecuador y la República 

Popular China 

Las relaciones diplomáticas entre la República del Ecuador y la República Popular China se 

establecieron el 2 de enero de 1980 (Herrera y Lee 2017). A raíz del establecimiento de las 

relaciones diplomáticas, se efectivizaron los intercambios oficiales de manera creciente.5 De 

acuerdo con Borja (2022), en el gobierno del expresidente Rafael Correa se habría fortalecido 

la relación con China, dado que se desarrollarían mayor intercambio bilateral, visitas de 

autoridades, concesión de préstamos, incremento de la presencia de empresas chinas, 

ejecución de obras, cooperación y establecimiento de la Asociación Estratégica Integral. 

Por otro lado, de acuerdo con el Banco Central del Ecuador (2024), entre 2019 y 2021, China 

se posicionó como el segundo país de destino de las exportaciones no petroleras de Ecuador. 

A partir de 2022, el país asiático se ubicó en el primer lugar en ese ranking y se situó por 

encima de Estados Unidos, país que históricamente ha ocupado este puesto. 

Entre los principales productos no petroleros de exportación del Ecuador hacia China en 

primer lugar se encuentra el camarón, en segundo lugar, el concentrado de plomo y cobre, en 

el tercer puesto al banano, otros productos mineros y harina de pescado. 

Entre los principales productos que China importa tenemos productos mineros para la 

industria, productos químicos y farmacéuticos, maquinaria industrial, otro equipo fijo para la 

industria y los vehículos de transporte particular. 

 

 

 

 

                                                 
5 Según Borja (2022), entre 1980 y 2022, se habrían realizado 9 visitas presidenciales del Ecuador hacia China. 
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Tabla 2.1. Balanza comercial Ecuador y China 

Tipo 

Operación 
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 

Exportaciones 
485 

075,7 

723 

010,5 

656 

382,0 

775 

905,3 

1 507 

798,6 

2 896 

831,4 

3 322 

341,5 

4 074 

884,6 

5 809 

702,4 

5 291 

840,6 

Importaciones 
4 346 

690,7 

3 871 

353,6 

2 940 

726,9 

3 475 

833,8 

4 131 

667,9 

4 262 

547,7 

3 693 

415,9 

5 314 

477,1 

6 350 

054,0 

5 532 

955,2 

Saldo 

Comercial 

-3 861 

615,1 

-3 148 

343,1 

-2 284 

344,9 

-2 699 

928,5 

-2 623 

869 3 

-1 365 

716,3 

-371 074 

4 

-1 239 

592,5 

-540 

351,6 

-241 

114,6 

Fuente: BCE (2024). 

La balanza comercial demuestra que las exportaciones ecuatorianas al país asiático se 

encuentran en crecimiento. Sin embargo, la balanza comercial aún continúa en déficit. 

2.5. Ecuatorianos en la República Popular China 

La colonia ecuatoriana en China está constituida, mayoritariamente, por estudiantes 

universitarios. Son muy pocos los ecuatorianos que viven en China como migrantes. Los 

estudiantes se encuentran organizados en la Asociación de Estudiantes Ecuatorianos en China, 

que mantiene múltiples actividades y organiza frecuentes eventos con la Embajada en Beijing. 

(Borja 2022, 352). 

Borja en el texto citado hace mención de los ecuatorianos que residen en el norte de China, 

especialmente por Beijing. Más no hace referencia a los ecuatorianos que residen en toda la 

República Popular China o a quienes residen en el centro o sur de este país. No existe una 

publicación oficial de cuantos ecuatorianos residen en toda la República Popular China. 

Sin embargo, según datos del Consulado General del Ecuador en Cantón (2024), en la 

jurisdicción de ese Consulado, residen 1 013 ecuatorianos (hasta marzo del 2024), es decir 

dentro de las provincias de Hunan, Hainan, Fujian, Guangxi, Jianxi y Guangdong. No se 

cuenta con datos segregados que demuestren el número de ecuatorianos residentes en la 

Provincia objeto de investigación que es Guangdong. 

En Guangdong residen por un lado ecuatorianos que han emigrado a este país por diversos 

motivos, como por temas de estudio, comercio, laboral, reunificación familiar y otros, y 
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quienes son hijos de padres ecuatorianos que han optado por radicarse temporal o 

permanentemente en esta Provincia.  

Por otro lado, en esta provincia también residen ecuatorianos que en su gran mayoría son 

menores de edad, hijos de padres chinos6, quienes han nacido en el Ecuador y a su corta edad, 

(de aproximadamente 1 a 5 años), han sido enviados para ser cuidados por sus abuelos y 

educados en este país. De acuerdo con la legislación de la R.P. China, estos menores no 

podrían obtener la nacionalidad de sus padres, por el hecho de que no nacieron en este 

territorio. Los mencionados menores de nacionalidad ecuatoriana residen en este país con las 

correspondientes visas y tienen que renovar cada cierto tiempo. El estudio se centrará en el 

primer grupo de ecuatorianos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
6 Los ciudadanos chinos de la Provincia de Guangdong son conocidos por emigran hacia el Ecuador y emprender 

en negocios principalmente como en restaurantes (chifas), otros en la venta de ropas, productos eléctricos y 

otros.  
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Capítulo 3.  Hallazgos de la investigación referente a ecuatorianos en la provincia de 

Guangdong, República Popular China  

Este capítulo comprende 3 secciones: En la primera parte de hallazgos se presenta el perfil del 

emigrante ecuatoriano en Guangdong; seDarío de las actividades o tradiciones culturales 

ecuatorianas que practican los connacionales en Guangdong y tradiciones del país asiático en 

mención que comparten en la R.P.China; y, posteriormente, se determina cómo los 

ecuatorianos en esta provincia establecen vínculos con sus familiares y amigos en el país de 

origen. Cada sección contará con las correspondientes conclusiones. Para interpretar los 

resultados de la investigación nn este capítulo se apoya de los planteamientos teóricos 

principalmente de la perspectiva del transnacionalismo y brevemente de la perspectiva de las 

Redes Migratorias. 

3.1. Perfil del emigrante ecuatoriano en Guangdong 

De las 13 entrevistas, 5 son estudiantes universitarios; 4 cuentan con visa de trabajo, y 4 

residen en esta provincia por cuestiones de reunificación familiar. 

3.1.1. Estudiantes 

Los estudiantes ecuatorianos en Guangdong indicaron que obtuvieron la visa de estudiante 

por primera vez en el Ecuador; el proceso para obtener la visa no implicaría un proceso 

complicado, dado que se requiere presentar documentos personales y las universidades en el 

país de destino habrían facilitado los principales documentos para la mencionada categoría de 

visa; los costos de renovación de visa no serían costosas, y los estudiantes entrevistados 

indicaron que no han cancelado costos por multas migratorias. A continuación, se narra 

vivencias referentes al proceso de obtención y renovación de visas, la vida estudiantil y otras 

experiencias en esta provincia. 

Tania, de 21 años de edad, oriunda de la ciudad de Quito, provincia de Pichincha, ingresó a la 

R.P.China en el año 2019, es estudiante de la escuela de negocios internacionales de la 

Universidad de Jinan, indicó lo siguiente: 

La primera vez que obtuve la visa china tenía que reunir muchos documentos y entregar en la 

Embajada China-Sección Consular en Quito. Posteriormente, ya en China tengo que renovar la 

visa de estudiante cada año, uno ya se va familiarizando con el proceso, cada año me cobran 

400 renminbis7 por renovación de la visa, el costo es accesible. No he cancelado valores por 

                                                 
7 400,00 renminbis al tipo de cambio actual (9 de diciembre de 2023) 7,12 equivalen a U$ 56,18 dólares. 
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multas migratorias, siempre he renovado la visa a tiempo (Tania, estudiante, entrevista vía 

Wechat, 8 de diciembre del 2023).  

La estudiante Diana de 20 años, de la ciudad de Quito, hija de padre con nacionalidad China y 

madre con nacionalidad ecuatoriana, ingresó a esta provincia en el 2021, manifestó que  

obtener la visa china no es tan complicado, pero si se necesita que los documentos se 

encuentren traducidos al idioma chino. Antes de solicitar la visa, solicité la beca, ingresé todos 

los documentos en la plataforma de la Senescyt y seguí el proceso para la obtención de la beca 

(Diana, estudiante, entrevista vía Wechat, 8 de diciembre del 2023). 

Rosario de 18 años, de la ciudad de Quevedo, provincia de Los Rios, estudiante de la 

Universidad de Jinan, quien ingresó a la R.P.China en el año 2023, señaló: 

Para presentar los documentos en el Consulado General de China en Guayaquil viajé a esa 

ciudad, que queda a 3 horas de Quevedo. El proceso para reunir los documentos no es difícil, 

porque solicitan cosas personales, como acta de nacimiento, pasaporte, una autorización de 

salida del país firmada por mis padres y apostillada, me solicitaron este último documento 

porque yo tenía 17 años, era menor de edad. Además, presenté los documentos de la 

Universidad (Rosario, estudiante, entrevista vía Wechat, 10 de marzo del 2024). 

La Sección Consular de la República Popular China se encuentra en la ciudad de Quito, 

provincia de Pichincha y el Consulado General en la ciudad de Guayaquil, provincia del 

Guayas. Las personas que apliquen a la visa china necesariamente deben presentar sus 

peticiones a una de las dos representaciones consulares mencionadas, dependiendo el lugar de 

residencia.  

Carlos tiene de 19 años, estudiante de la secundaria, nació en la ciudad de Quito, hijo de 

padres con nacionalidad china8, que actualmente vive desde hace 7 años en la ciudad natal de 

sus padres, Jiagmen, de la provincia de Guangdong, indicó: “Tengo que renovar mi visa de 

estudiante cada año y medio, es fácil renovar la visa, el colegio me proporciona toda la 

documentación, y como mis padres son de China, eso ayuda también” (entrevista a Carlos, 

estudiante, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 

Por su parte Amanda, de 30 años, de la ciudad de Guayaquil, llegó a Guangdong en el 2019, 

con respecto al proceso de obtención de la beca y visa manifestó:  

                                                 
8 Los padres del estudiante Lu Xin, emigraron al Ecuador, abrieron un restaurante (chifa) en la ciudad de Quito y 

residieron en esa ciudad por por 10 años. Sus padres tienen 3 hijos, dos que nacieron en el Ecuador y uno en 

China (entrevista a Lu Carlos, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 
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Apliqué para la beca de estudios que ofrece el gobierno chino, a la del globo común, por 

medio de la Senescyt, para lo cual presenté todos los documentos que solicitaron, como copia 

de pasaporte, notas del colegio, todas traducidas al mandarín. Me demoré un mes para 

conseguir todos los documentos, luego otras dos semanas en la traducción. Tenía que todos 

esos documentos subir a la plataforma de la Senescyt. Posteriormente salí sorteada y me 

aprobaron la beca. Ya para la visa tenía que presentar también documentos de la universidad. 

Me dieron la visa por un año, me tocaba renovar casa año, pero luego en la pandemia me 

renovaron la visa por 4 años (Amanda, estudiante, entrevista vía Wechat, 15 de marzo del 

2024).   

La Secretaría de Educación Superior, Ciencia, Tecnología e Innovación (Senescyt) (2024), en 

su página web, en la sección de convocatorias de becas, presenta las becas del 'Globo Común' 

para tercer nivel, cuarto nivel, capacitación y además se visualiza un catálogo de becas. 

El Programa “Globo Común”, difunde y gestiona los programas de becas ofertados por 

entidades extranjeras, gobiernos de países amigos, agencias de cooperación, entre otros, para 

estudios de educación superior (tercer y cuarto nivel) y capacitación de corta duración en 

diferentes áreas de estudio. Dentro de este contexto se encuentran las becas 100% financiadas 

por la cooperación internacional […] Estas becas son la oportunidad perfecta para que los 

ecuatorianos puedan estudiar en universidades y/o entidades extranjeras sin que exista una 

limitación financiera para hacerlo, así como también una oportunidad para las Universidades 

extranjeras de recibir estudiantes ecuatorianos (Senescyt 2024). 

Un alto porcentaje de estudiantes ecuatorianos en China han optado por aplicar a la beca del 

“Globo Común”. De las experiencias narradas por los estudiantes, en muchos casos consiste 

en estudiar el primer año el idioma mandarín y la cultura china en Pekín, y posteriormente se 

trasladan a Guangdong para cursar de 3 a 4 años la carrera universitaria.  

En cuanto a los costos por educación: tres de los entrevistados cuentan con becas y dos 

indicaron que los costos educativos son cubiertos por sus padres. Se narra los testimonios con 

relación a este tema: 

Tania estudiante de la Universidad de Jinan de la ciudad de Cantón, indicó que los costos 

educativos son cubiertos por sus padres; 22 000,00 renminbis, al tipo de cambio actual (9 de 

diciembre del 2023) 7,12 equivalen a U$ 3 089,89, es el costo anual que los padres de la 

entrevistada pagarían a la mencionada entidad educativa; la entrevistada destaca que el valor 

indicado corresponde únicamente a la pensión académica, no se incluye costos por 

alimentación, vivienda, vestimenta y otros. Adicionalmente, Tania señaló: 
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Yo arriendo afuera de la universidad, me gusta salir bastante y a veces llego tarde, no porque 

este haciendo algo malo sino porque me encanta salir a conocer lugares y me gusta también 

tener mi propio ritmo de vida y si vivo dentro de la Universidad debo acatar reglas, como el 

registro de las horas de salida y entrada a la universidad. Además, se debe compartir 

habitación, no me gusta compartir, por eso vivo afuera y todos los costos cubren mis padres 

(entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 de diciembre del 2023). 

Rosario estudiante de la Universidad de Jinan, mencionó que cuenta con una beca de estudios: 

La beca que entrega la Universidad comprende los costos de la matrícula, pensión y 

dormitorio, realmente desconozco a cuanto suma los costos por los gastos mencionados. 

Además, la Universidad entrega 1 000,009 renminbis mensuales para gastos de estudiantes y 

con eso puedo comprar lo que yo necesito, sin consultar a la universidad en lo que voy a 

gastar. La beca no incluye la alimentación, pero puedo pagar del dinero que me entregan y si 

me falta mis padres me envían dinero (Rosario, estudiante, entrevista vía Wechat, 10 de marzo 

del 2024). 

Asimismo, la estudiante Carlos indicó que cuenta con una beca de estudios que cubre los 

mismos rubros indicados por la estudiante Tania y de igual monto correspondiente a 

estipendio mensual. 

Por otro lado, en cuanto a costos anuales de la matrícula en un colegio privado en la ciudad de 

Jiagmen, de la Provincia de Guangdong, de la R.P.China, Xin, ecuatoriano, hijos de padres 

con nacionalidad china, narró lo siguiente: 

La educación privada en Guangdong, en comparación con la educación pública es muy 

costosa. El bachillerato esta alrededor de 80.000 a 90,000, al año (que en dólares al tipo de 

cambio 7, 12 saldría a US$ 11.235,96 - 12.640,45). Pero en comparación con los colegios en 

Guangzhou el valor indicado no es costoso. En Guangzhou es mucho más costoso (entrevista a 

Carlos, estudiante, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 

Así también, al estudiante Carlos se consultó sobre el acceso a la educación pública, dado que 

él estudia en un instituto privado y cursa la secundaria: 

El acceso a la educación pública como extranjero es un poco limitado, pero se puede acceder. 

En China realizan una evaluación a todos los estudiantes que terminan el bachillerato y de 

acuerdo con el puntaje se determina la Universidad a donde puedes estudiar, los extranjeros 

podemos ir a estudiar en esos colegios y ahora mismo hay colegios públicos que abren cursos 

                                                 
9 Los 1 000, 00 renminbis al tipo de cambio actual de 7,18(15 de marzo del 2024) equivale a US$ 139,18 

dólares. 
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para extranjeros, como concursos. Para mí fue difícil acceder a la educación pública porque ya 

viví por mucho tiempo afuera y es muy difícil acostumbrarme a una educación china, que 

todos sabemos que es muy exigente. Además, sé hablar chino, pero como para escribir no 

alcanzó, cuando regresé de afuera (Ecuador y Colombia) ingresé al octavo año y ellos ya 

estaban muy avanzado. Sí pude haber ingresado al colegio público, pero no sé cómo hubiese 

sido la evaluación al final (entrevista a Carlos, estudiante, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 

Por su parte Amanda mencionó que: “La beca consiste en el pago de los costos de estudio, 

dormitorio y una manutención de 2 500,0010 yuanes al mes” (Amanda, estudiante, entrevista 

vía Wechat, 15 de marzo del 2024). 

De acuerdo con las entrevistas realizadas a los estudiantes que cuentan con una beca, los 

estipendios mensuales pueden variar, a pesar de que se encuentren en la misma Universidad, 

los montos dependerían del auspiciador principal de la beca. Cabe destacar que todas las 

becas tendrían que solicitarse bajo los mecanismos implementados por el Gobierno Chino y la 

Senescyt del Ecuador.  

En cuanto a la vida universitaria en la provincia de Guangdong, R.P.China, los estudiantes 

indicaron que al inicio es difícil principalmente por la barrera del idioma, la mayoría de los 

entrevistados han estudiado los primeros semestres exclusivamente el idioma mandarín para 

poder estudiar la Universidad; y, así también, mencionaron que la convivencia entre 

estudiantes se da de manera respetuosa y coordinada. A continuación, se narra una 

experiencia: 

Rosario menciona que: 

Vivo en un edifico de 8 pisos, del primer al quinto piso solo residimos las mujeres y del sexto 

al octavo piso viven los hombres, ellos (los hombres) no pueden pasarse al piso de mujeres y 

nosotras igual no podemos subir a los pisos de arriba. Tenemos los horarios de entrada y salida 

en la Universidad: de domingo a jueves se abre las instalaciones desde las 6:30 horas y se 

cierra a las 23:30 horas; los viernes y sábados se abre a las 6:30 horas, pero se cierra a las 

00:00 horas; pasada las horas señaladas si dejan pasar, pero anotan los nombres, y a partir de 

las tres firmas se contactan con la tutora y pueden quitar la beca, eso me contaron otros 

estudiantes no me ha pasado eso. Las habitaciones hay como compartir con dos personas. 

Cumplo con todas las reglas y nunca he recibido llamadas de atención por mal 

comportamiento (Rosario, estudiante, entrevista vía Wechat, 10 de marzo del 2024). 

                                                 
10 Los 2 500, 00 renminbis al tipo de cambio actual de 7,18 (15 de marzo del 2024) equivale a US$ 348,19 

dólares. 
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3.1.2. Trabajo y/o Comercio 

De los trece entrevistados 4 trabajan en esta provincia, de los cuales 3 se encuentran 

desarrollando actividades relacionadas al comercio de bienes y servicios, y una ecuatoriana 

labora en una empresa que se dedica al Circo. Los entrevistados indicaron la actividad 

exclusiva a la que se dedican; mencionaron los procesos de renovación de visas que 

corresponde realizar; narraron las situaciones que enfrentaron en la pandemia; y, dos 

entrevistados emitieron comentarios en relación al Tratado de Libre Comercio suscrito en el 

año 2023 entre la República del Ecuador y la R.P.China y que entrará en vigor en el año 2024. 

En cuanto a la actividad u ocupación a la que se dedican los entrevistados indicaron lo 

siguiente: 

Darío, tiene 49 años, oriundo de la ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas, quien se 

encuentra en China desde el año 2016, indicó: “me encuentro en este país con mi familia (dos 

hijos y esposa). Trabajo en una empresa que se dedica a las exportaciones de productos de 

origen chino hacia países de Latino América. La empresa exporta electrodomésticos como de 

la marca Indurama” (Darío, trabajadora, entrevista vía Wechat, 14 de diciembre del 2023). 

Sergio de 26 años, de la ciudad de Quevedo, provincia de Los Rios, ingresó a la R.P. China en 

el 201611, mencionó que se encuentra aplicando para la visa de trabajo y explicó a qué se 

dedica: 

Yo en la ciudad de Guangzhou me dedico a ayudar a los extranjeros de diferentes partes del 

mundo a hacer sus compras seguras en China. Les apoyo a los compradores a comunicarse con 

las fábricas, ya que muchas de las veces cuando se está afuera por diferencias de horarios no 

se pueden comunicarse a tiempo y en horarios laborables de las fábricas. Entonces los 

compradores se contactan conmigo y me indican que exactamente desean comprar y yo me 

encargo de traducir a las fábricas los diversos pedidos y ayudo con todo el tema de las 

compras en China. Es decir, me encargo de realizar todo el tema logístico. Los principales 

clientes son de Ecuador, Colombia, México, Estados Unidos, España y Alemania (entrevista a 

Sergio, ayudante de extranjeros, Cantón, 11 de marzo del 2024).  

Guangdong es la provincia considerada como el centro económico de la región Sureste de 

China, comparte fronteras con Hong Kong y Macao. En esta provincia se encuentran ubicadas 

                                                 

11 Peralta (2024) ingresó a la R.P.China como estudiante y antes de dedicarse al comercio culminó sus estudios 

universitarios en la carrera de negocios internacionales por 4 años. 
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tres de las cinco Zonas Económicas Especiales originales de China (Shenzhen, Zhuhai y 

Shantou). Entre las principales ciudades de la provincia de Guangdong, se encuentras 

Guangzhou, conocida como el centro comercial más importante del país; Dongguan y Foshan 

identificados como los centros productivos, y Shenzhen como centro en materia tecnológica.  

La ubicación privilegiada de la provincia de Guangdong; la importancia en el desarrollo 

tecnológico y económico del gigante asiático; su relacionamiento comercial atrae a miles de 

comerciantes a nivel mundial, con el propósito de especialmente importar productos chinos a 

sus países. 

Por su parte, Jorge oriundo de la ciudad de Quito, quien empezó a residir en la R.P.China 

desde el año 2006, (18 años), comentó que cuenta con una visa de trabajo; constituyó una 

empresa en Cantón, y comenta los servicios que ofrece en esta provincia: 

Desde el 2018 tengo una visa de trabajo12. En esa fecha constituí una empresa en Guangzhou. 

En cuanto a la ocupación, puedo decir que soy como un -emprendedor- debido a que hago 

negocios en China. No puedo decir que soy un empresario, considero empresarios cuando se 

tiene fábricas. Mi empresa presta servicios de consultorías de negocios, direccionados a las 

oficinas públicas de China, empresas ecuatorianas y a empresas extranjeras rusas. Además, 

organizamos misiones comerciales para el Sur de China. Adicionalmente, tenemos con una 

hermana una empresa exportadora de frutas en Ecuador, con la que hacemos exportaciones de 

frutas hacia Hong Kong, USA, Medio Oriente y China (Jorge, emprendedor, entrevista vía 

Wechat, 11 de marzo del 2024). 

En este caso el señor Jorge se dedica a la importación y exportación de productos desde y 

hacia China. Así también cuenta con una empresa mediante la cual brinda asesoría sobre 

cómo realizar negocios en China. Incluso, comentó que se encuentra en coordinación con 

directivos de la Corporación de Promoción de Exportaciones e Inversiones del Ecuador 

(CORPEI) para trabajar en una consultoría e incrementar las exportaciones ecuatorianas en 

China. 

Por su parte Elsa es originaria de Santo Domingo, provincia de Santo Domingo de los 

Tsáchilas, de 36 años de edad, quien reside en el distrito de Huadú, de la ciudad de Cantón, 

                                                 
12 Torres mencionó que desde el 2006 hasta el 2010 se encontraba estudiando y contaba con una visa de 

estudiante. Desde el 2010 al 2012 tenía visa de trabajo, bajo contrato por una empresa en Shanghai. El 

entrevistado manifestó que desde el 2012 al 2018 contaba con un pasaporte diplomático, dado que trabajó en 

Proecuador, Cantón. 
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provincia de Guangdong, indicó que llegó a la R.P.China hace 6 años, se encuentra casada, y 

tiene una hija de 9 años. Con respecto a la actividad a la que se dedica indicó:  

Yo trabajo en un circo, toda la vida he trabajado en los circos, más hago acrobacias. Los 

ingresos dependen de la empresa que contrata, se gana alrededor de 10.000 yuanes al mes ($ 

1.404,49). En la empresa actual trabajo durante un año (entrevista a Pamela, trabajadora de 

circo, Cantón, 11 de diciembre del 2023). 

En cuanto al proceso para obtener la visa de trabajo y costos en la provincia de Guangdong, 

de la R.P. China, los entrevistados compartieron su experiencia: 

Darío indicó que:  

El empleador se encargó de traerme a este país, realizó todos los trámites de visado y pagó los 

costos de visa de mi persona y familia. Debo renovar la visa cada año, todo el proceso de 

visado se encarga el empleador (Darío, trabajador, entrevista vía Wechat, 14 de diciembre del 

2023).  

Por su parte Sergio manifestó que su conyugue cuenta con una visa de trabajo y su visa es de 

amparo. Sin embargo, el entrevistado mencionó que se encuentra en proceso de petición de su 

visa de trabajo, a fin de contar con mayor accesibilidad a desempeñar su profesión, quien 

cuenta con título de tercer nivel en Negocios Internacionales. Así también, indicó que debe 

renovar su visa cada año; no ha cancelado ningún monto por concepto de multas migratorios, 

y conoce que cada día que no renovaría la visa le cobrarían 500,00 renminbis, que al tipo de 

cambio actual 7,18 (11 de marzo) serían $ 69,64 dólares, por lo que trata de renovar la visa a 

tiempo. 

Jorge cuenta con una empresa constituida desde el 2018, quien narra su experiencia: 

Conseguir la visa de trabajo no es complicado, pero si requiere que auspicie la empresa. Para 

que auspicie la empresa debe estar constituida y realizar los trámites de constitución implica: 

alquilar una oficina física; reunir los documentos ante la Policía; adicionalmente, piden 

currículum vitae; examen médico inicial, y entre otros. El proceso es primero constituir la 

empresa, contar con un certificado de trabajo y posteriormente se puede conseguir la visa de 

trabajo (Jorge, trabajador, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 

Por su parte, Pamela menciona que cuenta con una visa de trabajo y tiene que renovar cada 

año. Sin embargo, comentó que en ocasiones tenía que renovar la visa de trabajo cada 3 meses 

o seis meses, esto dependiendo el tiempo de contrato laboral. Además, indicó que en la 

pandemia por Covid-19, la visa de su hija se venció por dos días y tenía que pagar como 

500,00 renminbis, que al tipo de cambio 7,12, equivalen a $70,22 dólares. 
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En cuanto al proceso para obtener la visa de trabajo por primera vez, Pamela comentó lo 

siguiente:  

Los requisitos para obtener la visa china no son complicados. Para ingresar a China, el 

empleador envió los documentos, con los cuales uno tenía que acercarse al Consulado de 

China, incluso los costos de las visas fueron cubiertos por el empleador, los costos para la 

obtención de la visa de mi hija sí corrían por mi cuenta. Siempre pide más documentos a mi 

hija (entrevista a Pamela, trabajador con visado, Cantón, 11 de diciembre del 2023).  

El 11 de marzo del 2021, la COVID-19 fue declarada pandemia, por Tedros Adhanom 

Ghebreyesus, director general de la Organización Mundial de la Salud. El virus citado afectó 

a todos los países del mundo. 

La República Popular China aplicó la política sanitaria “cero covid-19”, que, entre otras 

medidas, cuando en alguna de sus ciudades se registraban nuevos contagios, las autoridades 

disponían que toda la ciudad o determinados distritos se sometan a confinamiento y/o a la 

obligatoriedad de presentar resultados de pruebas de detección del Covid (PCR) para la salida 

o ingreso a ciudades y provincias de manera dinámica de acuerdo con la situación sanitaria.  

Incluso en aplicación de la política “cero covid-19”, los centros comerciales, instituciones 

financieras, restaurantes y demás tiendas solicitaban a cada ciudadano se presente el código 

de salud de color verde para poder transitar o ingresar a los diferentes lugares. Este código de 

salud se encontraba dentro de la aplicación Wechat. El código de salud de color verde 

permitía el ingreso a las tiendas, residencias, instituciones gubernamentales, instituciones 

financieras, centros de recreación, y significaba que la persona realizó pruebas de covid 

periódicamente y que por lo tanto podría transitar libremente.  A las personas con el código 

amarillo o rojo no se les permitía transitar y obligatoriamente tenían que realizar cuarentena 

en su domicilio o en un centro de salud dependiendo la gravedad del caso.  

En el último trimestre del año 2022, se registraron contagios masivos especialmente en la 

ciudad de Guangzhou y en los distritos de Haizhu, Yuexiu, Panyu, y Baiyun. Por esta medida 

las personas tenían la prohibición de circular y los empleados debían laborar vía teletrabajo; 

incluso existieron mandatos de realizarse pruebas PCRs diariamente. 

A los entrevistados se consultó sobre cómo afectó la pandemia por el covid-19 en el ámbito 

laboral y estas fueron las respuestas: 
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Edison quien se dedica al comercio, mencionó que todo el tiempo de la pandemia residió en 

las ciudades de Shenzhen, Xiamen y Guangzhou de la provincia de Guangdong y comentó su 

experiencia:  

Durante el lockdow mucha gente sufrió porque no pudieron salir ni siquiera de sus casas. Los 

contenedores subieron de US$ 3 000,00 hasta US$ 12 000,00 mil dólares o 15 000,00 mil 

dólares, subieron una barbaridad. Muchos clientes optaron en no comprar por ese tiempo para 

evitar esos costos tan altos. Pero hubo otros clientes que necesitaban esos productos y si o si 

tenían que comprar los productos y pagar los costos altos y tener la cadena de distribución lista 

(Edison, comerciante, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024).  

Por su parte Jorge manifestó que inicialmente fue afectado su negocio referente a la 

exportación de productos chinos, dado que la logística fue interrumpida por varios meses. Sin 

embargo, mencionó que el haber permanecido en China se convirtió en una fortaleza, puesto 

que muchos extranjeros no lograban retornar a la R.P. China por las fuertes regulaciones y eso 

permitió ofrecer servicios a empresas que necesitaba hacer sus compras en China. Esta 

situación lograría que la empresa del señor Torres tenga mayor presencia en el mercado. 

En consideración de que los entrevistados se dedican a la exportación e importación de 

productos desde y hacia China se consultó sus perspectivas referentes al Tratado de Libre 

Comercio entre la República del Ecuador y la República Popular China (TLC), que 

prácticamente es el primer acuerdo comercial que Ecuador suscribe con un país asiático, lo 

cual fue firmado de manera virtual y simultánea el 10 de mayo en Quito y el 11 de mayo del 

2023 en Beijing. El mencionado acuerdo entrará en vigor en mayo de 2024. 

El 8 de febrero del 2024 la Asamblea Nacional dio paso al Tratado de Libre Comercio con 

China, que abrirá nuevos mercados y posibilidades para el Ecuador. El país, unido, camina 

hacia el progreso y el bienestar, a través de una diplomacia ptragmática que abre nuevos 

mercados y beneficia, en especial a exportadores de MYpimes (Cancillería 2024). 

De acuerdo con la publicación realizada por el Ministerio de Producción, Comercio Exterior 

Inversiones y Pesca del Ecuador (2024), con el TLC Ecuador- China habría varios beneficios 

para las exportaciones ecuatorianas; el primer beneficio sería el acceso real de la oferta 

exportable actual y potencial en mejores condiciones a un mercado de 1.400 millones de 

consumidores, con alto poder adquisitivo. 

En relación con este tratado, los entrevistados que principalmente se dedican al comercio de 

productos desde y hacia las dos naciones, mencionaron lo siguiente: 
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Jorge exportador de frutas a Hong Kong, China continental y a otros países de Asia indicó lo 

siguiente:  

Hemos estado monitoreando todo el proceso, considero incrementará el volumen de 

intercambio comercial entre Ecuador y China; habrá más productos que se puede importar 

desde China que exportar; sin embargo, los productos que se importaran son bienes de capital. 

Para nuestros productos agrícolas tenemos la ventaja de que muchos de los aranceles van a 

disminuir, lo cual permitirá mayor exportación en volumen y en dinero, pero no tenemos 

muchos de los productos que podemos ofrecer y beneficiarse de los arancelas. Los productos 

más beneficiados o importantes serán la Pitajaya, cacao, café, porque tenemos oferta suficiente 

para crecer. Otros productos van a bajar los aranceles, pero no exportamos nuestra oferta 

(Jorge, exportador de frutas, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 

Por otro lado, Jorge mencionó que se incrementará el número de ecuatorianos que vengan 

para residir en China ya sea por cuestiones de estudios, profesiones y posteriormente para 

dedicarse en el ámbito empresarial.  

Por su parte Edison mencionó que el TLC entre Ecuador y China permitirá incrementar la 

exportación de productos ecuatorianos hacia China; la aplicación del tratado permitirá reducir 

los aranceles en varios productos; a los chinos también les interesa fortalecer su relación 

comercial con América Latina, van a decir que productos podemos traer; y China es gigantes, 

hay demanda de productos y frutas en grandes cantidades 

3.1.3. Reunificación familiar 

Conforme se mencionó previamente, existe el caso de ecuatorianos que contrajeron 

matrimonio con ciudadanos de nacionalidad china y residen en esta provincia por motivos de 

reunificación familiar. Cuatro de los trece entrevistados se encuentran en la provincia de 

Guangdong por reunificación familiar. Tres entrevistas se realizaron a ecuatorianos que 

contrajeron matrimonio con una persona de nacionalidad china y una entrevista se realizó a 

una ecuatoriana de padres chinos quien se encuentra en esta provincia principalmente por 

dedicarse al cuidado de su madre.  

Rocio de 31 años, de estado civil soltera, nació en Quito, pero la mayor parte de su vida 

residió en Ibarra, es hija de padres de nacionalidad china, estudió la primaria y la secundaria 

en entidades educativas en el Ecuador. La mencionada ciudadana retornó a R.P.China hace 10 

años para estudiar la Universidad y encargarse de los cuidados de su madre. Yang mencionó: 

“Por tradiciones chinas la hija menor debe cuidar de su madre, como mi madre ya es de 
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avanzada edad, está a mi cargo cuidarla de ella y justamente por esta razón tenía que retornar 

a China” (entrevista a Roció, estudiante, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 

En cuanto al tipo de visa, costos y multas migratorias Yang indicó lo siguiente: 

Actualmente cuento con la visa familiar13, por lo que mis padres son de nacionalidad china y 

tengo que renovar la visa cada 5 años, la primera vez que me otorgaron la visa china tenía que 

renovar cada 3 años, ahora debo renovar cada 5 años. No es difícil renovar las visas, mientras 

que los padres sean de nacionalidad china y tengan el Hukou (libro de familia) es de esta 

provincia. Este año por renovar la visa familiar me cobraron 800 yuanes ($112,36). No he 

cancelado por multas migratorias (entrevista a Roció, estudiante, Cantón, 9 de diciembre del 

2023). 

Luis de 48 años, originario de la ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas, llegó a la 

provincia de Guangdong en el 2010, reside en la ciudad de Zhongshan, de estado civil casado 

con una persona de nacionalidad china, con quien procreó un hijo. Con respecto al estatus 

migratorio y procesos para conseguir la visa por reunificación familiar14 indicó lo siguiente: 

Hace 5 años contraje matrimonio con una ciudadana china y opté por solicitar la visa de 

familia. La aprobación de la visa es un proceso un poco intenso, dado que se debe esperar la 

aprobación por las autoridades chinas, que lleva alrededor de un mes o más. El costo no es 

tanto. Lo difícil es reunir los requisitos, pasar por muchas pruebas. Siempre nos preguntan 

¿Dónde se encuentra Ecuador?, y toca decir conoces Brasil, Colombia, Perú y por allí queda 

más o menos. La visa tenía que renovar cada año, pero este año (2023) me indicaron que debo 

renovar cada dos años. El tiempo de renovación de visa depende de las políticas de cada 

provincia. Tengo amistades casadas con ciudadanas chinas, a unos les toca renovar la visa 

cada dos años y a otros cada 5 años (Luis, trabajadora, entrevista vía Wechat, 9 de diciembre 

del 2023). 

Adicionalmente, el señor Luis manifestó que nunca ha cancelado por concepto de multas 

migratorias, que siempre trata de seguir las reglas y cumplir con lo que solicitan en este país. 

Las ecuatorianas Luz y Janeth indicaron que se encuentran en matrimonio con ciudadanos de 

nacionalidad china. La señora Calderón, ingresó a la ciudad de Guangzhou de la Provincia de 

Guangdong en el año 2003, junto con sus dos hijos, de nacionalidad ecuatoriana, menores de 

                                                 
13 Yang mencionó que ingresó a la R.P. China con una visa de estudiante y que, al culminar sus estudios 

universitarios, aplicó a la visa familiar. 
14 Ríos mencionó que antes de contar con la visa de familia contaba con una visa de trabajo, “soy diseñador de 

muebles, siempre he trabajado para las grandes fábricas, pero actualmente no trabajo como diseñar de muebles, 

estoy apoyando al emprendimiento de mi esposa” (Luis Ríos, entrevista vía WeChat, 9 de diciembre del 2023). 
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edad, uno de 7 y 5 años, mientras que para esa época el conyugue de la entrevistada de 

nacionalidad china optaría por residir en la ciudad de Quito por fines laborales, dado que 

contaban con negocios que administrar en esa ciudad. Actualmente la señora Calderón y su 

cónyuge viven en la ciudad de Guangzhou. 

Luz con respecto al proceso de petición de visa indicó lo siguiente:  

Ingresé a China con una visa de acompañante, en los años dos mil, la ley migratoria china era 

más restrictiva y tenía que renovar la visa cada seis meses. Actualmente, cuento con una visa de 

residente temporal y tengo que renovar la visa cada dos años. La Ley migratoria china no 

concede la nacionalidad china a los cónyuges extranjeros de sus ciudadanos15 (entrevista a Luz, 

trabajadora, Cantón, 27 de julio del 2023).  

En el caso de la señora Janeth, de 29 años, oriunda de la ciudad de Guayaquil, provincia del 

Guayas, reside 6 años en la ciudad de Guangzhou, provincia de Guangdong, quien manifestó 

que: 

me encuentro casada con un ciudadano chino, quien emigró junto a sus padres a la costa 

ecuatoriana para emprender en negocios como restaurante (chifa) y cabinas telefónicas. Mi 

hija nació en Ecuador y posteriormente decidimos vivir acá en China (entrevista a Janeth, 

trabajadora, Cantón, 7 de diciembre del 2023). 

En este sentido, cuatro de las trece personas entrevistadas se encuentran en esta provincia por 

cuestiones de reunificación familiar. 

3.1.4. Resultados de perfiles emigrantes  

Los ecuatorianos que residen en la provincia de Guangdong se encuentran principalmente por 

cuestiones de estudio, con fines laborales y por reunificación familiar. De las trece personas 

entrevistadas, cinco son estudiantes, de los cuales tres cuentan con becas y de dos cubren los 

costos en educación sus padres. Los estudiantes ecuatorianos en Guangdong indicaron que 

obtuvieron la visa de estudiante por primera vez en el Ecuador; el proceso para obtener la visa 

no implicaría un proceso complicado, dado que se requiere presentar documentos personales 

y las universidades en el país de destino habrían de facilitar documentos para la mencionada 

categoría de visa; los costos de renovación de visa no serían costosas, y los estudiantes 

entrevistados indicaron que no han cancelado costos por multas migratorias. 

                                                 
15 De acuerdo a la legislación china, los cónyuges de los nacionales chino no pueden obtener la nacionalidad 

china, a pesar de que residan de manera permanente en este país. 
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Del total de las entrevistas realizadas, cuatro ecuatorianos se encuentran en esta provincia por 

temas laborales, de los cuales tres se dedican a la exportación e importación de productos 

desde y hacia China, y una persona trabaja en un Circo. Todos indicaron que cuentan con una 

visa de trabajo; han renovado las visas a tiempo y no han cancelado costos por multas 

migratorias; Así también, mencionaron que por pandemia del Covid-19 los costos de los 

containers con productos desde Cantón hacia el Ecuador (Guayaquil) se elevaron 

exponencialmente, por ejemplo subieron de US$ 3 000,00 a US$12 000,00 o 15 000,00; y, 

con respecto al Tratado de Libre Comercio suscrito entre China y Ecuador mencionaron que 

fortalecerá la relación comercial bilateral. Como otro dato interesante, se evidenció que de las 

cuatro entrevistas realizadas dos ingresaron a la R.P.China como estudiante, culminaron sus 

estudios universitarios y se dedicaron al comercio. 

Finalmente, cuatro de las personas entrevistadas se encuentran en Guangdong por 

reunificación familiar, tres ecuatorianos se encuentran en matrimonio con ciudadanos de 

nacionalidad china y una ecuatoriana reside junto a su madre de nacionalidad china. Quienes 

indicaron haber renovado las respectivas visas a tiempo; no han cancelado costos por multas 

migratorias; e, indicaron que no planifican retornar al Ecuador para residir permanentemente 

en el país. 

Gurak y Caces (1998, 77) mencionan la necesidad de investigar las variaciones en la forma y 

la función de las migraciones y redes migratorias.  Efectivamente, la emigración puede 

presentarse por diversos motivos, con fines laborales, estudiantes, reunificación familiar u 

otros; y así también, las experiencias e historias migratorias pueden ser limitadas por la 

legislación, cultura, o dinámicas del país de acogida. 

3.2. Actividades culturales, deportivas y sociales en Guangdong 

Los ecuatorianos en la provincia de Guangdong, de la R.P.China, por un lado, se reúnen y 

organizan actividades de integración entre amigos y conocidos, especialmente en ocasiones 

especiales como en la navidad, año nuevo y año viejo. Por otro lado, también conviven y 

comparten las costumbres y tradiciones de la R.P.China. 

Portes, Guarnizo y Landolt (1996) mencionan que existe un creciente número de personas que 

viven una 'doble vida', hablan dos idiomas, practican costumbres del país de origen, 

comparten tradiciones en el país de destino, y su vida consiste en un continuo contacto con los 

familiares y amigos a través de las fronteras nacionales. La perspectiva transnacional busca 

comprender dicha cotidianidad que viven los emigrantes. 
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3.2.1. Actividades culturales y de integración, ecuatorianos en Guangdong 

Los ecuatorianos en la provincia de Guangdong, pese a la distancia, se organizan para 

recordar y convivir con sus familiares, amigos y conocidos las tradiciones y culturas de 

nuestros pueblos. 

Camila Salas, (se coloca un nombre ficticio por confidencialidad) presidenta de la Asociación 

de Ecuatorianos del Sur de China (ASESCA), mencionó que: 

Antes de la pandemia con los miembros de la ASESCA nos reuníamos para preparar comidas 

típicas del Ecuador, como empanadas, ceviches, colada morada y otros. Los ingredientes para 

preparar alimentos tradicionales del país son difíciles de encontrar, pero se puede utilizar 

productos que podrían sustituir” (entrevista a Camila, presidenta de ASESCA, Cantón, 7 de 

diciembre del 2023). 

Vertovec (2001) destaca que para muchos migrantes el país de origen se convierte en una 

fuente de identidad. A pesar de la emigración y encontrarse en lugares tan distantes, los 

ecuatorianos en Guangdong practican las costumbres en el país de destino. 

Así también, la presidenta de ASESCA mencionó que, en las reuniones con los compatriotas, 

por ejemplo, por las fiestas de Quito, se acostumbra a organizar juegos tradicionales, como el 

de cuarenta. Asimismo, indicó que antes de la pandemia por Covid-19 la comunidad 

ecuatoriana se reunía para realizar deportes como el futbol e indor. 

Tania manifestó que participa activamente en las actividades culturales, oficiales y de 

integración con la comunidad que organiza el Consulado General del Ecuador en Cantón. 

También, indicó que se reúnen con los amigos, “nos reunimos en navidad, preparamos 

chocolate caliente, preparamos algo para comer y realizamos intercambio de regalos” 

(entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 de diciembre del 2023). 

García (2017, 224) menciona que el transnacionalismo es un nuevo enfoque que aborda 

cuestiones culturales y destaca que el emigrante ahora ya no sería completamente asimilado 

en las sociedades de destino, sino que éstos podrían seguir vinculados a la comunidad o país 

de origen.  

Por su parte Carlos, ecuatoriano, hijo de padres de nacionalidad china, mencionó que participa 

en las actividades que organiza el Consulado; indicó que participó de la reunión por el Día 

Nacional del Ecuador y en algunas reuniones informativas; Finalmente, indicó que le gustaría 

seguir participando en las actividades con la comunidad ecuatoriana en Cantón. En este caso 
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se evidencia que el entrevistado cuenta con la necesidad de fortalecer su identidad cultural y 

busca aliados para mantener vínculos con el país de origen, dado que no cuenta con familiares 

en el país de nacimiento.  

Por otro lado, Luis, mencionó que trata de participar en las actividades culturales y de 

integración con la comunidad que organiza el Consulado. Sin embargo, indicó que:  

Antes participaba más a los eventos culturales del Ecuador, eso cuando vivía en Cantón 

(ciudad donde se encuentra el Consulado), ahora vivo a casi dos horas y se me complica un 

poco integrarme más a la comunidad”. Así también, mencionó que “Prácticamente esta es otra 

vida, otra cultura, yo soy uno solo, lo que si hacemos con mi esposa es recordar la navidad, 

porque tengo un niño, entonces le enseño lo que es la navidad, lo que hacemos en nuestro país, 

a más de dar regalitos, hacemos una cena familiar (Luis, trabajador, entrevista vía Wechat, 9 

de diciembre del 2023). 

Según datos de las autoridades de Guangdong, para el año 2020, la provincia de Guangdng 

contaría con alrededor de 128 millones de habitantes y las ciudades se encuentran a grandes 

distancias. Es el caso del señor Ríos que residen en una ciudad que se encuentra a dos horas 

de la ciudad de Cantón, Capital de la provincia de Guangdong. Situación que impide 

trasladarse para participar en las reuniones de integración con la comunidad.  

Rocio ecuatoriana, hija de padres con nacionalidad china, indicó que participa en los eventos 

culturales que organiza el Consulado, como por el Día del Migrante, Día Nacional de Ecuador 

y otras ferias culturales. 

Por su parte Darío mencionó que “Me reúno con algunos conocidos ecuatorianos en la ciudad 

de Cantón, realizamos algunos almuerzos o cenas juntos. En la pandemia fue difícil de 

reunirnos, pero ahora ya estamos retomando el reunirnos con amigos”. 

Sergio indicó que cuando se encontraba en Universidad participaba más en las actividades 

culturales, reuniones y cenas. Además, señaló que se reunían entre amigos para jugar fútbol. 

Sin embargo, con la pandemia por covid-19 y temas laborables ha participado en menor 

medida de las actividades culturales ecuatorianas. 

Por su parte Jorge manifiesta que: 

Como familia celebramos las principales tradiciones de nuestras culturas, principalmente la 

navidad, el año nuevo, el día del padre, madre, día del niño. Celebramos para que los niños 

tengan una identidad. Como 10 de agosto, Inti Raymi y festas de Quito no lo celebramos, pero 

comento a mis hijos que estamos en las fiestas de Quito; pongo músicas tradicionales acorde a 
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la ocasión; cuando llega la navidad siempre pongo la música de Los Pibes Trujillo que 

entonan villancicos tradicionales del Ecuador (Jorge, importador y exportador, entrevista vía 

Wechat, 11 de marzo del 2024). 

De las entrevistas realizadas se determina que el Consulado General del Ecuador en Cantón 

desempeña un rol importante para la integración de la comunidad ecuatoriana en Cantón, 

dado que organiza actividades cívicas y culturales del país. En la red social X (anteriormente 

denominado Twitter), se puede encontrar las actividades que organiza la mencionada 

representación consular. 

Se puede observar que el 10 de agosto del 2022, el Consulado realizó un evento de 

integración con la comunidad en el marco de la Conmemoración de la Independencia del 

Ecuador, cuyo texto en la red social mencionada narra de la siguiente manera: “El Consulado 

efectuó una reunión con los compatriotas residentes en la jurisdicción para conmemorar el 

aniversario del Primer Grito de la Independencia. Se transmitió el mensaje del Sr. presidente 

de la República y se efectuó una disertación alusiva a esta importante fecha” (Consulado Ec 

Cantón 2022). 

Foto 3.1. Foto conmemoración del aniversario del Primer Grito de la Independencia del 

Ecuador, 2022 

 

Fuente: Consulado Ec Cantón (2022). 

Así también, se puede observar que el 15 de diciembre del 2023, el Consulado realizó un 

evento en el marco de la Conmemoración del Día del Migrante, cuyo texto en la red social 

mencionada narra de la siguiente manera: “El 15/12 el Consulado celebró el día del migrante, 

el evento contó con la participación de compatriotas residentes en la región. Se ratificó la 



 

 

47 

decisión del gobierno nacional en proteger a los ciudadanos en el exterior. Fue un encuentro 

de integración y confraternidad” (Consulado Ec Cantón, 2023). 

Foto 3.2. Evento por el Día del Migrante, 2023 

  

Fuente: Consulado Ec Cantón (2023). 

De la misma manera, en la página X del Consulado General del Ecuador se puede observar 

que el 8 de marzo de 2024 el Consulado “organizó una reunión de confraternización con los 

estudiantes en la jurisdicción; en la cual se creó una red de comunicación; se estableció la 

coordinación para la promoción cultural en las universidades y se conmemoró el día de la 

mujer” (Consulado Ec Cantón 2024). 
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Foto 3.3. Reunión de confraternización con los estudiantes en la jurisdicción, 2024 

 

Fuente: Consulado Ec Cantón (2024). 

Las 13 personas entrevistadas indicaron que se encuentran al día de la situación social, 

política y económica del Ecuador; escuchan las noticias del Ecuador principalmente por las 

redes sociales; y, los familiares en el país de origen también trasmiten información relevante 

de la situación del país. Se narra los principales comentarios con relación al presente tema. 

La presidenta de ASESCA mencionó: “muchos de los ecuatorianos estamos conectados con 

Ecuador, escuchamos noticias por redes sociales, y nos encontramos al tanto de la política” 

(entrevista a Camila, presidenta de ASESCA, Cantón, 7 de diciembre del 2023).  

Se recuerda que por precautelar la confidencialidad se cambió los nombres de los 

entrevistados. 

Tania señaló que escucha las noticias ecuatorianas, dado que sus padres se encuentran en el 

Ecuador y trata de encontrarse al tanto de todo lo que pasa en el país.  

Pamela indicó: “siempre me encuentra al tanto de las noticias, veo Ecuavisa, noticias en las 

redes sociales, y aparte de eso lo me cuenta mi familia, mi mamá siempre me pone al tanto de 

todo”. 

Asimismo, Jorge indicó:  

Estoy a diario de las noticias y estoy pendiente de lo que sucede en el ámbito político y 

económico, vía Twitter. No veo ningunas noticias mediante canales de televisión. No escucho 

radio por internet. Reviso twitteres diariamente, por mi trabajo también estoy pendiente de 

todo (Jorge, estudiante, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 
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De la misma manera, el señor Darío manifestó que se encuentra al tanto de lo que pasa en el 

Ecuador, escucha noticias y disposiciones gubernamentales en temas más que todo 

comerciales. Mientras que Sergio indicó que normalmente no escucha noticias del Ecuador. 

Sin embargo, cuando se comunica con sus familiares en el país de origen, le ponen al día y se 

entera de todo lo que sucede en el país. 

Así también, se consultó a los ecuatorianos en Guangdong con qué frecuencia viajan al 

Ecuador. La gran mayoría de ellos no han viajado al Ecuador en los último dos años, 

básicamente por las restricciones aplicadas por la R.P. China en el marco de la 

implementación de la política sanitaria 'cero covid-19'; costos altos de pasajes aéreos; larga 

distancia entre Ecuador y China, y necesidad de tomar varias aerolíneas para llegar al 

Ecuador. Sin embargo, a partir del año 2023, cuando la R.P. China eliminó la obligatoriedad 

de realizar cuarentenas16 al ingresar a China, algunos ecuatorianos han optado por viajar al 

Ecuador. Entre las respuestas más comunes fueron las siguientes: 

Carlos también mencionó que por pandemia por covid 19 no ha viajado al Ecuador, hace 5 

años fue la última vez que viajó al país. Luis indicó que el 2014 viajó al Ecuador y no ha 

vuelto a viajar al país.   

Pamela manifestó que “desde que llegué a China no he viajado al Ecuador, son 6 años y 

medio que no he regresado a mi país” (entrevista a Pamela, trabajadora, Cantón, 11 de 

diciembre del 2023).  

Por su parte, Darío indicó que luego de la pandemia por covid 19, en el 2023 volvió a viajar al 

Ecuador. Así también, Sergio indicó que no ha viajado al Ecuador hace 4 años. 

Por su parte Jorge mencionó que:  

La última vez que viajamos con mi familia al Ecuador fue en el 2018. Anteriormente viajaba 

una vez al año, el tiempo de estadía en Ecuador nunca ha sido más de 90 días. Dejé de viajar 

actualmente, principalmente por que vino la pandemia no viajamos. Confiamos a fin de año 

viajar y esperamos quedar de 3 a 5 semanas (Jorge, estudiante, entrevista vía Wechat, 11 de 

marzo del 2024). 

                                                 
16 En aplicación de la política sanitaria 'cero covid-19' la R.P.China implementó la obligatoriedad de realizar 

cuarentena para ciudadanos chinos y extranjeros que ingresen a este país. Inicialmente, las cuarentenas se 

realizaban por 21 días en un hotel designado por las autoridades chinas a costo del viajero. Posteriormente se 

redujo a días, luego a 3 días. Sin embargo, variaba los tiempos de cumplir con la cuarentena dependiendo de la 

ciudad o provincia de destino final del viajero. 
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Roció indicó que acostumbraba a viajar casa tres años; la última vez que viajó al Ecuador fue 

en el 2018; por la pandemia por Covid-19 no logró viajar en el 2021; y, mencionó que 

siempre llega a donde su hermana quien reside en Atuntaqui y tiene una chifa restaurante. 

Tania manifestó que: “Por las restricciones por pandemia covid-19 no viaje al Ecuador por 

tres años, recién en el presente año 2023 volví a viajar a nuestro país y planifico viajar en el 

2024” (entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 de diciembre del 2023). 

Así también, Amanda indicó que por la pandemia no viajó al Ecuador, sin embargo, en el 

2023 viajó al Ecuador y permaneció dos meses en el país. 

Se consultó a los entrevistados conocer los limitantes para viajar al Ecuador. La larga 

distancia entre las dos naciones, costos altos de pasajes aéreos, la inexistencia de vuelos 

directos y varias escalas a realizar; y, necesidad de solicitar visas de tránsito, fueron los 

limitantes que indicaron los entrevistados. A continuación, algunas de las respuestas. En esta 

parte del trabajo podemos citar lo mencionado por Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 19) 

quienes argumentan que mientras mayor distancia exista entre la nación de origen y la de 

destino habrá un costo más alto y generalmente mayores dificultades para el contacto habitual 

entre el emigrante y sus familiares y amigos en el país de origen. 

La estudiante Tania, en lo referente a las limitaciones para viajar al Ecuador indicó lo 

siguiente:  

No hay ruta específica o directa desde Cantón hasta el Ecuador y se requiere la obtención de 

visas para pasar por los países de tránsito. Tengo visa americana y me sale más económico, 

pero si tuviera que viajar por Europa saldría más costosa. Yo creo que el costo y la distancia 

son las principales limitaciones para viajar al Ecuador (entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 

8 de diciembre del 2023). 

También Luis mencionó que la principal limitante para viajar al Ecuador es el costo de pasaje 

aéreo: “Otra limitante puede ser la travesía que uno tiene que pasar para llegar al Ecuador y 

averiguar en qué países solicitan visa. no hay muchas opciones, tenemos que escoger por 

Europa, viajar como treinta y pico de horas…es super complicado” (Luis, trabajador, 

entrevista vía Wechat, 9 de diciembre del 2023). 

Así también Pamela indicó: “Entre las limitantes para viajar al Ecuador podría decir que son 

por cuestiones de trabajo y costos de pasajes aéreos. Queda muy lejos nuestro país y los 

pasajes son muy costos, somos tres personas en mi familia” (entrevista a Pamela, trabajadora, 

Cantón, 11 de diciembre del 2023). 
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De la misma manera, Rocio indicó que la principal limitante para viajar al Ecuador es el tema 

familiar.  

“Mi mamá no me deja, mi mamá no quiere que retorne a Ecuador y me dice no me dejes sola 

o digo a tú hermana que no te reciba, ella ya es de avanzada edad y está a cargo de mis 

cuidados” (entrevista a Rocío, estudiante, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 

Por otro lado, Sergio mencionó que:  

Yo pienso que la principal limitante para viajar al Ecuador es la inseguridad que se vive en el 

país. Mis padres me dicen sabes que Sergio no vengas, hay mucha inseguridad por el 

momento, por esta razón no he viajado al país y he optado por viajar a otros países asiáticos 

junto a mi esposa (Sergio, ayudante de extranjeros, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 

2024). 

Jorge, padre de familia de dos menores, mencionó algunas limitantes para viajar al Ecuador: 

La principal limitante es la logística, mis hijos son muy pequeños y hacer un viaje de tantas 

horas, no está dentro de nuestros deseos. 2. Tema trabajo, requiere nuestra presencia en China 

y no se puede ausentarse por mucho tiempo. 3.- Parte económica, desde Guangdong los 

pasajes aéreos son los más caros, solo pasajes solo en promedio 10 mil dólares. Cuando 

deseamos pasear en lugar de viajar a Ecuador nos vamos a otros países en Asia o Rusia (Jorge, 

estudiante, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 

3.2.2. Actividades culturales en la R.P.China 

De acuerdo con el Instituto Confucio, la Cultura China es milenaria, cuenta con más de 5.000 

años de historia y dentro de sus celebraciones ancestrales existen una serie de festividades 

y tradiciones, como las que se anotan a continuación: 

Año Nuevo Chino. - El Año Nuevo Chino, también llamado “Año Nuevo Lunar” o “Festival 

de la Primavera”, es la celebración más significativa de China, es como lo describe el Instituto 

Confucio (2024). La fecha de la celebración varía de un año a otro, generalmente se celebra a 

finales de enero o a principios de febrero, depende del calendario chino. En estas fechas los 

ciudadanos chinos se reúnen en familia, visitan lugares turísticos, muchos de ellos se visten de 

color rojo y celebran el año nuevo con juegos artificiales. 

Día de Limpieza de la Tumba. - Simboliza el respeto del pueblo chino por sus antepasados. 

Este festival se celebra el día 5 después del Equinoccio de Primavera, que puede ser el 4, 5 o 

6 de abril en cualquier año. 
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Festival del Bote del Dragón. - Este festival cae en el quinto día del quinto mes del calendario 

chino, típicamente, en un día del mes de junio.  

Festival de la Luna o Festival del Medio Otoño. - Asimismo, de acuerdo con el Instituto 

Confucio, este festival tiene lugar el día 15 del octavo mes del calendario lunar, es una noche 

de luna llena, y sirve como celebración de la cosecha en China. Es típico en estas fiestas 

brindar a los familiares, amigos y conocidos los famosos pasteles de luna. 

Día Nacional. - Se celebra cada año el 1 de octubre, el Día Nacional conmemora la  

fundación de la República Popular China el 1 de octubre de 1949. Como una experiencia 

personal se puede comentar que en este feriado todas las instituciones gubernamentales, 

financieras y muchos negocios cierran su atención. Sin embargo, los principales centros de 

diversión como los zoológicos, parques, sitios turísticos se encuentran abiertos y se visualiza 

que en estas fechas se fortalece el turismo. 

Los ecuatorianos en la provincia de Guangdong comparten las tradiciones de esta nación 

milenaria, llena de saberes y costumbres. A continuación, se comparte las principales 

experiencias vividas por los ecuatorianos: 

La presidenta de ASESCA, menciona:  

Los ecuatorianos tratamos de relacionarse con la cultura china, muchos cuentan su primera 

experiencia en una comida tradicional china con las debidas reglas, se trata de inmiscuirse y 

tratar de entender y disfrutar del año nuevo chino. Toda reunión o acto cultural en China tiene 

un pasado milenario (entrevista a Camila, presidenta de ASESCA, Cantón, 7 de diciembre del 

2023). 

La estudiante Tania indicó que: 

Con respecto a la cultura china, es muy interesante su historia, sus tradiciones, trato de asistir 

con mis amigos chinos a los actos tradicionales y trato de entender el significado por ejemplo 

de la fiesta del bote del dragón, eventos por el Año Nuevo Chino, Día de los Difuntos que es 

diferente acá (entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 de diciembre del 2023). 

Por su parte Carlos manifestó que:  

Al contar con padres de nacionalidad china, es más fácil adaptarse a la cultura y tradiciones 

chinas. Yo participo de todas las actividades culturales junto a mi familia, nos reunimos todos 

en el Año Nuevo Chino, en las fiestas por el bote del Dragón, en el Día Nacional de China 

tratamos de salir y visitar otros lugares dentro de China (entrevista a Carlos, estudiante, 

Cantón, 9 de diciembre del 2023). 



 

 

53 

Luis narra su experiencia al compartir tradiciones de la nación china con sus familiares y 

amigos de nacionalidad China. 

En las fiestas por el Bote del Dragón con mi familia acostumbramos a preparar el zongzi 17en 

familia, nos reunimos entre amigos y familiares, salimos al rio y observamos el evento de los 

botes. También pasamos en familia en el -Año Nuevo Chino-, se visita a los familiares, la 

costumbre es llevar frutas o alimentos y el sobrecito rojo con dinero. El sobre rojo no solo es 

para niños y adultos, puedes entregar a todos y dependiendo la posición económica incluso 

algunos colocan en el sobre 1 500,00 yuanes (al tipo de cambio 7,12 equivaldrían $210,67), 1 

000,00 yuanes (al tipo de cambio 7,12 equivaldría $ 140,45), desde 300,00 yuanes (que al tipo 

de cambio 7,12 equivaldrían $ 42,14) para arriba, 200,00 yuanes no se ven bien. Se trata de un 

intercambio. Cuando por primera vez mi jefe me llevo a ese encuentro de familiares y no sabía 

de esa tradición, solo me toco recibir sobres rojos, yo era rico, llegué a casa abrí los sobres y 

había adentro 700, 600, 500 yuanes .... A mí me perdonaban porque era extranjero y mi primera 

vez, ahora de casado ya debo comprar los sobres rojos y debo entregar también regalos y dinero. 

También a los jóvenes que todavía no se han casado se entrega el sobre rojo (Luis, trabajador, 

entrevista vía Wechat, 9 de diciembre del 2023). 

Por su parte Elsa menciona que “La cultura china es muy interesante y más que todo es muy 

llamativo, pregunto a mis compañeros el significado de cada tradición, como del bote del 

dragón, Día de los difuntos y los solsticios que festejan”. 

Roció es hija de padres de nacionalidad china, indicó que disfruta de las tradiciones chinas en 

familia, que incluso los familiares desde el Ecuador viajan a China. “Mi cuñado acostumbra a 

venir en abril por el Día de los Difuntos chino y mi hermana viene en octubre por las fiestas 

nacionales de China, para pasar en familia las fiestas importantes que se celebran en China” 

Por su parte, Jorge indicó: 

No compartimos mucho con la cultura china, desde la pandemia los chinos marcaron diferencias 

con extranjeros, se redujeron las oportunidades de reuniones con extranjeros. Tenemos pocos 

amigos chinos. Sin embargo, celebramos en familia el año nuevo chino, fiesta del Bote del 

Dragon y explicamos a nuestros hijos el significado de la cada tradición china (Jorge, importador 

y exportador, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 

Por su parte, la estudiante Rosario señaló que los docentes de la Universidad tratan de que los 

estudiantes extranjeros conozcan la cultura china y compartan actividades culturales, por 

                                                 
17 Según CGTN (2021) en el Festival del Bote del Dragón se prepara el -Zongzi- que prácticamente es una 

deliciosa bola de masa de arroz glutinoso envuelta en hojas de caña o bambú y con forma de pequeña pirámide. 



 

 

54 

ejemplo, mencionó que en el presente (año 2024) en el Año Nuevo Chino la Universidad 

realizó una exposición sobre el significado de esta tradición y les obsequiaron figuras del 

dragón para pegar en las puertas. Así también, mencionó que festejaron la fiesta de la luna y 

otras tradiciones. Así también, la estudiante Amanda mencionó que la Universidad antes de la 

pandemia por Covid-19 organizaba encuentros para dar a conocer la cultura china, se 

realizaban giras fuera de la ciudad e incluso cubrían los costos de transporte, alojamiento y 

alimentación. 

Según Golding 1996 y Guarnizo 1997, en Portes, Guarnizo y Landolt (1996), para los 

inmigrantes involucrados en las actividades transnacionales él éxito no depende tanto en 

abandonar su cultura e idioma para para adoptar los de otra sociedad, sino de preservar su 

acervo cultural original, mientras se adoptan instrumentalmente a la segunda sociedad. Los 

entrevistados expresaron gran interés y experiencias de haber compartido la cultura y 

tradición china, lo cual no significa que las tradiciones del país de origen se desvanecen.  

3.2.3. Disposición final de las actividades de los ecuatorianos 

Los ecuatorianos, pese a la distancia y la gran diferencia cultural entre ciudadanos 

ecuatorianos y chinos, por un lado, practican las tradiciones ecuatorianas en Guangdong, 

especialmente la navidad y año nuevo; se encuentran al tanto de los que sucede en el Ecuador, 

especialmente en el tema social, político y económico. Por otro lado, los ecuatorianos en esta 

provincia conocen, comparte y conviven con las tradiciones de esta nación milenaria, las 

ecuatorianas se interesan y disfrutan de conocer las tradiciones principalmente por el Año 

Nuevo Chino, Festival el Bote del Dragón, Festival de Medio Otoño y Dia Nacional Chino.  

De las experiencias narradas se puede notar claramente lo planteado por Glick, Basch y 

Szanton (2005,20) quienes argumentan que el transnacionalismo permite crear una nueva 

conceptualización para adecuarse a las experiencias de una población y definen al 

transnacionalismo como: “proceso por el cual los inmigrantes construyen campos sociales que 

articulan a su país de origen con el país de destino”.  

3.3. Vínculos emigrante-familiares y amigos en el Ecuador 

3.3.1.  Medios y frecuencia de comunicación con los familiares en el Ecuador 

Los trece entrevistados indicaron que cuentan con familiares en el Ecuador, como: padres, 

hermanos, abuelos, tíos, sobrino y primos. Los ecuatorianos en Guangdong se comunican 

constantemente con sus familiares en el país de origen, principalmente por la red social, 
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WhatsApp y en menor medida se comunican vía llamadas telefónicas y Wechat. A 

continuación, se comentan algunas de las experiencias. 

La estudiante Tania mencionó que: “mis padres, tíos y abuelos se encuentran en el Ecuador. 

Utilizo el WhatsApp para comunicarme con los familiares vía video o llamadas. Con mis 

padres me comunico dos veces al día” (entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 de diciembre 

del 2023). 

Luis manifestó que se comunica con sus padres en el Ecuador cada dos o tres días y mediante 

la red social Wechat. Así también, mencionó que Ríos solicitó a sus familiares que se 

descarguen esta aplicación china para poder mantenerse en comunicación, dado que resultaría 

más conveniente y sobre todo económica. 

Pamela indicó que se comunica con todos sus familiares vía mensajes, llamadas, audios, video 

llamadas por la red social WhatsApp. Y que especialmente con su padre se comunica casi 

todos los días. Por su parte Roció expresó: “me comunica por WhatsApp con casi todos mis 

familiares en Ecuador. Únicamente a mi mejor amiga pedí que descargara el Wechat y con 

ella me comunico por este medio” (Rocío, estudiante, entrevista vía Wechat, 9 de diciembre 

del 2023). El señor Darío también mencionó que cuenta con familiares en el Ecuador y se 

comunica semanalmente, vía WhatsApp. 

Segio, mencionó que:  

Con los familiares en el Ecuador me comunico únicamente por la red social WhatsApp, por lo 

que necesitamos de estas aplicaciones para tratar de activar y que funciona en China, y de esta 

manera poder comunicarnos por las redes occidentales. Con mis padres y hermanas me 

comunico dos veces al mes y vía WhatsApp (Sergio, ayudante de extranjeros, entrevista vía 

Wechat, Cantón, 11 de marzo del 2024). 

Por su parte Jorge cuenta su experiencia: 

Tengo a mi padre y hermana que vive en el Ecuador. Con mi papá converso por teléfono, una 

vez por semana o cada dos semanas, converso de 10 o 15 minutos en cada llamada. Y con mi 

hermana hablo cada día por Telegram. Tengo un plan de telefonía básico en China y se van 

toda la tarifa hablando con mi papá y cada dos semanas tengo que recargar a mi cuenta de 

teléfono 100,00 yuanes (al tipo de cambio 7,12 equivaldría US$ 14,04) y si deseo 

comunicarme por más tiempo, recargo más dinero. (Jorge, estudiante, entrevista vía Wechat, 

11 de marzo del 2024). 
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Así también, la estudiante Rosario indicó que se comunica cada dos día con sus padres y vía 

WhatsApp. 

En esta parte del trabajo es preciso citar lo afirmado por Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 

19) quienes destacan que mientras mayor sea el acceso de un grupo de inmigrantes a las 

nuevas tecnologías, mayor será la frecuencia y el alcance de este tipo de actividades 

transnacionales; las comunidades de inmigrantes con mayor niveles de recursos económicos, 

tecnológicos y capital humano, entendiéndose esto como educación y capacitación 

profesional, deben registrar mayores niveles de transnacionalismo. En este caso permiten que 

exista constante comunicación entre el emigrante y sus familiares en el país de origen. 

En cuanto a las limitaciones para poder comunicarse con sus familiares en el Ecuador, los 

ecuatorianos en Guangdong señalaron las restricciones de conexión con las redes extranjeras 

que mantiene China; y, la diferencia horaria de existe entre los dos países que es de 13 horas. 

Se narra algunas experiencias. 

Camila, presidenta de ASESCA, mencionó que: 

En China se encuentran bloqueados las redes internacionales, como google, facebook, 

WhatApp, y otros. Se requiere de un aplicativo para poder comunicarse con los familiares en el 

Ecuador mediante las redes mencionadas. La mayoría de los ecuatorianos se comunican con 

sus familiares en el Ecuador con el apoyo de un aplicativo. Existe el Wechat pero los 

familiares en Ecuador tienen inconvenientes para descargar y usar (entrevista a Camila, 

presidenta de ASESCA, Cantón, 7 de diciembre del 2023). 

Adicionalmente, la presidenta de ASESCA indicó otras de las limitantes para comunicarse 

con los familiares en el Ecuador sería la diferencia horaria, “nos encontramos a 13 horas de 

diferencia, llamar a nuestra familia cuando acá es de día es encontrar a la familia en Ecuador 

dormida” (entrevista a Camila, presidenta de ASESCA, Cantón, 7 de diciembre del 2023). 

De la misma manera, Tania mencionó que la diferencia horaria entre Ecuador y China es una 

de las principales limitantes para mantenerse en comunicación con sus familiares, “cuando 

ellos van a dormir acá se está despertándose y tienes poco tiempo como dos horas máximo 

para comunicarte. Hay a veces que el internet no funciona y no puedes comunicarte” 

(entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 de diciembre del 2023). 

Igualmente, Pamela entre los inconvenientes para comunicarse con sus familiares cita la 

diferencia horaria, “el horario impide comunicarse, pero si uno no alcanza a contactarse con 

familiares en el Ecuador porque ya están durmiendo se puede dejar por lo menos un audio, 
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que al día siguiente lo podrán escuchar” (entrevista a Pamela, trabajadora de circo, Cantón, 11 

de diciembre del 2023).  

Asimismo, Edison, Sergio, Jorge, Janeth, y Luz manifestaron que la principal limitante para 

comunicarse con sus familiares en el Ecuador es la diferencia horaria. Conforme lo 

mencionado anteriormente la diferencia horaria entre el Ecuador y China es de 13 horas. 

Por otro lado, el ecuatoriano Carlos, ecuatoriano de padres de nacionalidad china indicó que 

actualmente no cuenta con familiares en el Ecuador, dado que todos ya retornaron a la 

R.P.China. Este hecho no permite que se fortalezca la identidad cultural con el país de 

nacimiento. 

Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 19) afirman que mientras mayor distancia exista entre la 

nación de origen y la de destino habrá un costo más alto y generalmente mayores dificultades 

para el contacto habitual. Esta afirmación se confirma en el presente caso de estudio. 

3.3.2. Envío de encomiendas desde China al Ecuador 

De acuerdo a Geodatos (2024), la distancia entre la R. del Ecuador y la R.P.China es de 16 

228,00 kilómetros (10 084, 00 millas). En cuanto a las horas de vuelo tomaría alrededor de 20 

horas, 16 minutos para llegar a China desde el Ecuador, según Distancias (2024). El tiempo 

señalado sin tomar en cuenta las horas de escala que necesariamente deben realizar las 

aerolíneas para llegar a China. 

A continuación, se narra los resultados de las entrevistas realizadas en cuanto al envío de 

encomiendas y remesas desde China al Ecuador. 

Camila, presidenta de ASESCA, en cuanto se consultó si los ecuatorianos envían 

encomiendas, ropas y/o regalos a sus familiares en el Ecuador, indicó lo siguiente: 

Normalmente los ecuatorianos en el Sur de China no se quedan mucho tiempo aquí, viajan una 

o dos veces al año y las maletas van con muchos detalles. Los que vivimos permanentemente 

aquí y no viajamos mucho, lo que hacemos es, al menos yo aprovecho cuando un amigo o 

familiar viaja al Ecuador para encargar detalles a mis familiares, ya que el servicio de DHL o 

UPS es muy costoso. Actualmente yo envío encomiendas por medio del programa 4x418 que 

                                                 
18 De acuerdo a Cancillería (2023) el servicio de paquetería 4x4 está dirigido a la persona natural ecuatoriana 

residente en el exterior que requiera enviar paquetes a sus familiares residentes en el Ecuador, sin fines 

comerciales, comprendidos hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad. El envío es de hasta 

4 kilos y el valor FOB es menor o igual a un salario básico unificado, sin pagar impuestos. 
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brinda Ecuador, libre de tributos y hago envíos por navidad, año nuevo, etc (entrevista a 

Camila, presidenta de ASESCA, Cantón, 7 de diciembre del 2023). 

Tania, por su parte señaló que:  

Antes de la pandemia enviaba paquetes con ropas y cartas a los familiares en el Ecuador. Tengo 

un conocido que trabaja en tema de exportaciones, quien envía containers al Ecuador cada seis 

meses y yo pedía que dé enviando una caja o dos a mis familiares y mis padres pagaban allá 

para recibir. Luego de la pandemia envío encomiendas con amigos o conocidos que 

frecuentemente viajan al Ecuador, ya no por containers porque resulta caro (entrevista a Tania, 

estudiante, Cantón, 8 de diciembre del 2023). 

Por su parte Peralta, indicó que sí envía paquetes con regalos a sus familiares al Ecuador y 

comento su experiencia de la siguiente manera: 

De vez en cuando envío ropas, zapatos, joyas a mis familiares. Les llegan en 10 a 12 días, lo 

envía por UPS o DHL, dependen las tarifas que están a ese día. Los costos no son muy elevados, 

el precio varía de 22 a 25 dólares el kilo. El envío de mercadería vía aérea al Ecuador es más 

económico, una encomienda de mínimo 25kg puede llegar a costar entre $11,00-$15,00 el kilo. 

Cuando son contenedores grandes, por ejemplo, un envío de llantas allí no puede meter algo de 

10 kilos. Hay métodos especiales para el envío de paquetes, normalmente las encomiendas 

llevan productos de marca y no tomo el riesgo de enviar por contenedor y hay regulaciones que 

cumplir. (Sergio, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 

Luis mencionó que ya no envía paquetes a sus familiares al Ecuador,  

antes enviaba encomiendas por la compañía de envío, pero ahora no, dado que enviar un 

paquete una vez me salió como pagarse un pasaje aéreo, me salió muy caro, por una maleta 

me querían cobrar 1500 dólares. Básicamente por tema de costos altos de envío ya no envío 

paquetes (Luis, entrevista vía Wechat, 9 de diciembre del 2023). 

Por su parte Luz indicó:  

no envío encomiendas a mis familiares por un lado porque mi cónyuge viaja dos veces al año 

y aprovecho para encargar encomiendas y por el otro lado, no envío por tema de costos altos. 

También no conozco de agencias para el envío de enmiendas, solo he enviado documentos por 

la empresa DHL al Ecuador (entrevista a Luz, Cantón, 27 de julio del 2023). 

Elsa, Jorge y Darío mencionaron que no envían paquetes a sus familiares por el tema de altos 

costos de envío. Así también, Carlos indicó que no envía paquetes dado que sus familiares de 

nacionalidad china viajan a China cada 6 meses y no hay necesidad de enviar paquetes. 
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3.3.3. Envío de remesas desde China al Ecuador 

De las entrevistas realizadas existe muy pocos casos de envío de remesas al Ecuador. En 

primera instancia hay que destacar que cinco de las trece personas entrevistadas son 

estudiantes, quienes por su situación no envían remeses. Dos de los entrevistados que se 

dedican entre otros temas a la exportación de productos chinos al Ecuador indicaron que sus 

clientes se encuentran y realizan los pagos directamente a las cuentas bancarias en el Ecuador. 

Una persona indicó que a lo contrario trae dinero del Ecuador dado que cuenta con negocios 

en el país y que más bien trae dinero a China. Muy pocos ecuatorianos envían remesas desde 

China al Ecuador. 

Bajo este contexto, se narra las diversas experiencias y situaciones en relación con el envío de 

remesas desde China al Ecuador: 

Pamela, quien trabaja en una compañía de Circo, indicó: “Envío dinero a mis padres vía 

Western Union. Lo envío de vez en cuando para cualquier emergencia familiar, como me 

encuentro con mi familia acá en China, no hay necesidad de enviar remesas frecuentemente” 

(entrevista a Pamela, trabajadora, Cantón, 11 de diciembre del 2023). 

Por su parte Edison manifestó: “Tengo clientes que tienen que transferir dinero acá a China y 

pido a ellos que transfieran a mi cuenta del Ecuador y de allí yo transfiero a mis padres para 

sus necesidades, por lo que no envío remesas” (Edison, comerciante, entrevista vía Wechat, 

11 de marzo del 2024). 

Jorge mencionó que realiza envió de dinero por temas comerciales, “en negocios formales ya 

toca hacer transferencias internacionales, los costos por transferencias bancarias pueden llegar 

a varias desde US$ 40,00 hasta US$ 50,00 dólares, más que todo depende de los montos a 

transferir” (Jorge, entrevista vía Wechat, 11 de marzo del 2024). 

Por el contrario, Luz indicó que no envía dinero al Ecuador, dado que no es necesario y que al 

contrario ella trae dinero del Ecuador. Cuenta con negocios en el Ecuador. 

3.3.4. Recepción de encomiendas desde el Ecuador 

De las trece personas entrevistadas, la gran mayoría indicaron que no reciben encomiendas 

desde el Ecuador, principalmente porque implica altos de envío de encomiendas que los 

familiares deberían incurrir; y, la opción más viable y practica para recibir alimentos, 

recuerdos o regalos indicaron los entrevistados es la recepción y envío mediante familiares, 
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amigos y conocidos que viajan desde y hacia el Ecuador. A continuación, se narra algunas 

experiencias. 

Camila, presidenta de ASESCA menciona: 

Los familiares no envían regalos o detalles mediante agencias por cuestiones de altos costo de 

envío y tiempo en llegar a China. Cuando un familiar o amigo viaja a China se acostumbra a 

encargar encomiendas. Hay una tradición muy bonita, normalmente los ecuatorianos en 

Guangdong cuando un familiar o amigo va a salir del Ecuador se pide que traigan dulces. Los 

costos de DHL son muy altos y el tema a Chenero es muy complicado, es más fácil enviar 

paquetes desde China que traerlos desde Ecuador (entrevista a Camila, presidenta de 

ASESCA, Cantón, 7 de diciembre del 2023). 

Así también, Luis indicó que desde el Ecuador no recibe paquetes o regalos por los altos 

costos de envío. Sin embargo, destacó que algunas veces recibe detalles enviados por sus 

familiares que optan por enviar como encargo cuando un familiar o amigo viaja a China. 

Por su parte Pamela manifestó “Del Ecuador no recibo encomiendas o regalos porque no 

sabemos si va a llegar o no, y no tenemos muchas referencias sobre envío exitosos y 

económico de encomiendas” (entrevista a Pamela, Cantón, 11 de diciembre del 2023). 

Darío también mencionó que no recibe encomiendas de parte de familiares del Ecuador por la 

misma razón de costos altos de envío. 

Rocio mencionó:  

En Ecuador hay chinos que consolidan contenedores y se puede pedir que nos traiga cualquier 

producto, ponen en unas cajas y nos envían, pero se demoran como tres meses en llegar a 

China, es bastante. Mi hermana no acostumbra mucho enviar paquetes por que viaja 

frecuentemente a China y cuando vienen de Ecuador nos traen productos, snacks y dulces 

ecuatorianos (entrevista a Rocío, Cantón, 9 de diciembre del 2023). 

Edison manifestó: “No acostumbro a recibir encomiendas desde el Ecuador, pero una vez un 

amigo me envió una caja de unos embutidos, me llegó super rápido, en menos de 7 días ya 

llegó la mercadería, me envió por DHL”. 

Jorge también, mencionó que él no solicita a sus familiares que envíen encomiendas desde el 

Ecuador, solo si viaja a China algún conocido vienen con encargos.  

Por su parte, la estudiante Janeth indicó, “mis familiares han tenido intensiones de enviar ropa 

o comida, pero desconocen cómo enviar y cómo recién voy a estar un año en China aún no 

recibo encomiendas” (Rosario, entrevista vía Wechat, 10 de marzo del 2024). 
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3.3.5. Medios y frecuencia de comunicación con los amigos en el Ecuador 

En cuanto a la comunicación entre el emigrante y sus amigos en el país de origen lo realizan 

mediante las redes sociales, WhatApps, Facebook, Instagram y muy poco por la red social 

china denominada Wechat. Se narra algunas experiencias: 

La estudiante Tania indicó que tiene amigos en el Ecuador y mencionó que: “con mis dos 

amigas siempre estoy en contacto, nos comunicamos mediante WhatsApp, a veces hacemos 

videollamadas. Con el resto de los amigos estoy en comunicación solo cuando es navidad, año 

nuevo, San Valentín… solo en fechas importantes” (entrevista a Tania, estudiante, Cantón, 8 

de diciembre del 2023). 

Así también Luis mencionó que tiene amigos en el Ecuador y se comunica mediante la red 

social Facebook. De la misma manera Pamela indicó que tiene amigos en el Ecuador y se 

comunica semanalmente vía WhatsApp y Facebook. 

Roció, mencionó: “Se comunica por WhatsApp con casi todos mis amigos, solo a mi mejor 

amiga le pedí que descargara el Wechat y con ella me comunico por este medio” (Rocio, 

entrevista vía Wechat, 9 de diciembre del 2023). 

Así también, el señor Darío indicó que se comunica mediante WhatsApp con los amigos más 

cercanos, y con los demás amigos mediante Facebook. 

Igualmente, Jorge y Sergio manifestaron que se comunican con sus amigos mediante la red 

social WhatsApp. Por su parte Jorge indicó que ya reside 18 años en China y tiene pocos 

amigos en el Ecuador, con quienes se comunica mediante WhatsApp. 

Por su parte la señora Luz indicó que cuenta con amigos en el Ecuador, utiliza WhatsApp e 

Instagram para comunicarse con ellos. Así también, la entrevistada manifestó que se 

comunica mensualmente con sus amigos. 

3.3.6. Amigos y familiares del país de origen que viajaran a Guangdong 

Una parte de los entrevistados indicaron que sus familiares  y amigos viajarán en los 

próximos meses y año a la provincia china de Guangdong con el propósito de conocer la 

cultura china y con fines comerciales, especialmente para asistir  la Feria de Importación y 

Exportación de China; pero también una parte de los entrevistados indicaron que desconocen 

su un familiar o amigo viajará a esta provincia por el tema de altos costos de pasajes aéreos; 

pocos entrevistados indicaron que sus familiares viajan frecuentemente.  

Luis mencionó que su hermana, así como sus amigos piensan viajar a China y agregó que: 
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China es un país que llama la atención a todos. Sin embargo, el factor tema del pasaje impide 

que los amigos viajen más a China, pese a ello algunos amigos viajaran a China. 

Pamela indicó que los amigos por el momento no piensan viajar a China por temas costos y 

distancia. 

Así también, Rocío indicó que su hermana y cuñado viajan anualmente a China y conoce que 

sus amigos no viajaran a China en los próximos meses. 

La principal restricción para que los amigos viajen a China es el tema costo de pasajes, la 

distancia, tema de visado en países de tránsito. 

Por su parte el señor Darío mencionó que sus familiares no piensan viajar en el corto plazo a 

China.  

“En el presente año (2023) nosotros viajamos al Ecuador y visitamos a la familia, fue un 

momento muy agradable, ya que por toda la pandemia por covid 19 no habíamos viajado por 

aproximadamente 4 años” (Darío, entrevista vía Wechat, 14 de diciembre del 2023).  

Así también, indicó que: “Algunos amigos viajan anualmente a China para asistir y hacer 

negocios en la Feria de Cantón. Es un espacio donde puede el comerciante contactarse 

directamente con el productor y realizar negocios al por mayor” (Darío, entrevista vía Wechat, 

Cantón, 14 de diciembre del 2023). 

Efectivamente, la Feria de Importación y Exportación de China, más conocida como la Feria 

de Cantón,  

representa uno de los eventos más importantes del calendario comercial mundial. Desde 1957, 

cuando tuvo lugar su primera edición en Guangzhou, China, esta feria bianual se ha expandido 

hasta convertirse en una enorme plataforma para importaciones y exportaciones de todas las 

industrias, presentando productos de numerosos sectores (Feria de Cantón 2024).  

La mencionada feria es coorganizada por el Ministerio de Comercio de la República Popular 

China y el Gobierno Popular de la Provincia de Guangdong. La Feria de Cantón se desarrolla 

en Abril y Octubre anualmente reúne a empresarios de todo el globo terráqueo, a esta feria 

asisten también los empresarios ecuatorianos.  

Por su parte Sergio mencionó que su madre piensa viajar a China en el corto plazo, con el 

propósito de conocer más los lugares turísticos y culturales de este país. Así mismo, indicó 

que, si cuenta con amigos que desean viajar a China, que incluso recientemente llegó a China 

con su familia, quienes también tienen la intención de dedicarse al comercio.  
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Adicionalmente, recalcó que a la Feria de Cantón vienen amigos, conocidos, nuevos clientes 

ecuatorianos y que el 15 de abril del 2024 iniciará la feria, por lo que desde ya se contactan 

con él y tiene una agenda muy ocupada esas fechas. 

Igualmente, Jorge indicó que sus familiares piensan viajar a China, especialmente sus primos, 

con el propósito de conocer la diversidad de la cultura china. De la misma manera, en el caso 

de la estudiante Rosario indicó que su tía planifica viajar a China, aunque aún no se cuenta 

con una fecha exacta del viaje. 

Así también, el señor Darío mencionó que en los próximos meses viajará su madre a China y 

permanecerá en este país aproximadamente 6 meses, tiempo en el que conocerán más los 

lugares turísticos y la cultura del país asiático. 

De las entrevistas realizadas los amigos y familiares de los ecuatorianos en Guangdong 

planifican viajar a esta parte de la provincia China, para conocer la cultura, atractivos 

turísticos o participar de la feria de Cantón. 

Massey, D. et al. (2008, 34), mencionan que, “las redes de migración se componen de lazos 

interpersonales que conectan a los migrantes, los migrantes anteriores, y los no migrantes en 

áreas de origen y destino a través de lazos de parentesco, de amistad, o por pertenencia a la 

misma comunidad de origen”. Desde el presente planteamiento teórico, post pandemia por 

covid-19, las redes migratorias podrían fortalecerse en esta provincia. 

3.3.7. Intercambio de información por redes sociales entre amigos 

Según García (2017, 221) las redes migratorias construyen vínculos entre los países de origen 

y destino, dado que reciben e interpretan información en doble vía. Los ecuatorianos en 

Guangdong, se intercambian información por redes sociales principalmente. A continuación, 

algunas de las experiencias. 

Tania indicó que sus amigos en Ecuador no envían encomiendas ni regalos principalmente 

por cuestiones de altos costos de envío y larga distancia. Por su parte Pamela mencionó que: 

“Por Facebook (messenger) comparto fotos de los sitios interesantes, las tradiciones y cultura 

china con mis amigos. También ellos me compartes videos o fotos de las fiestas que 

organizan. Es una forma de mantenerse en contacto.” (entrevista a Pamela, Cantón, 11 de 

diciembre del 2023). 
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Así también, Rocío mencionó que con amigos se intercambia fotos y videos China y Ecuador. 

Al igual que Amanda, quien mencionó que comparte con sus conocidos los lugares atractivos 

de la ciudad y las tradiciones que se celebran en este país. 

Por su parte Sergio indicó que: “Promociono mis servicios con amigos, familiares, conocidos 

y nuevos clientes, mediante las redes sociales, instagram, tiktok y facebook. Incluso se 

comparte información sobre China mediante fotos, videos, grabaciones” (Sergio, entrevista 

vía Wchat, 11 de marzo del 2024). 

Efectivamente, como lo plantea Gurak y Caces (1998, 77), las “redes son un conjunto de 

relaciones sociales entre individuos […] vinculan de manera dinámica las poblaciones de la 

sociedad emisora y de la receptora. Sirven como mecanismos para interpretar datos, recibir 

información y otros ítems, en ambas direcciones”. 

3.3.8. Vínculos generales que mantienen los ecuatorianos 

En cuando a cómo se crean los vínculos entre el ecuatoriano en Guangdong con los familiares 

y amigos en el país de origen: Los ecuatorianos en esta provincia se comunican 

constantemente con sus familiares en el Ecuador principalmente mediante la red social 

WhatsApp, para lo cual deben contar con un aplicativo por las restricciones de comunicación 

con páginas o plataformas occidentales que existe en China. En menor medida se comunican 

mediante Facebook, Instagram y Wechat; En cuanto al envío de encomiendas o regalos a los 

familiares al Ecuador no es común por los altos costos de envío y larga distancia que existe 

entre las dos naciones. Sin embargo, los ecuatorianos suelen enviar recuerdos, ropas y demás 

regalos mediante encargos con familiares, amigos y conocidos quienes viajan frecuentemente 

al Ecuador y China. Todos los ecuatorianos cuentan con amigos en el Ecuador, se comunican 

mediante WhatsApp, Facebook, Instagram comparten fotos y videos por las redes 

mencionadas. 
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Conclusiones  

Las conclusiones se encuentran divididos en tres apartados y responden a los objetivos 

planteados en la investigación. En respuesta de a qué se dedican los ecuatorianos en la 

Provincia de Guangdong: 

Los ecuatorianos que residen en la provincia de Guangdong se encuentran principalmente por 

cuestiones de estudio, con fines laborales y por reunificación familiar. De las trece personas 

entrevistadas, cinco son estudiantes, de los cuales tres cuentan con becas y de dos cubren los 

costos en educación sus padres. Los estudiantes ecuatorianos en Guangdong indicaron que 

obtuvieron la visa de estudiante por primera vez en el Ecuador; el proceso para obtener la visa 

no implicaría un proceso complicado, dado que se requiere presentar documentos personales 

y las universidades en el país de destino habrían facilitado los documentos para la mencionada 

categoría de visa; los costos de renovación de visa no serían costosas; y, los estudiantes 

entrevistados indicaron que no han cancelado costos por multas migratorias y su situación 

migratoria es regular. 

Del total de las entrevistas realizadas, cuatro ecuatorianos se encuentran en esta provincia por 

temas laborales, de los cuales tres se dedican a la exportación e importación de productos 

desde y hacia China, y una persona trabaja en una compañía que se dedica al Circo. Todos 

indicaron que cuentan con una visa de trabajo; han renovado las visas a tiempo y no han 

cancelado por multas migratorias; Así también, mencionaron que por pandemia del Covid-19 

los costos de los containers desde Guangdong hacia Guayaquil se elevaron exponencialmente, 

por ejemplo, subieron desde US$ 3 000,00 a US$12 000,00 o 15 000,00; por otro lado, con 

respecto al Tratado de Libre Comercio suscrito entre China y Ecuador mencionaron que 

fortalecerá la relación comercial bilateral. 

Finalmente, cuatro de las personas entrevistadas se encuentran en Guangdong por 

reunificación familiar, de los cuales tres ecuatorianos se encuentran en matrimonio con 

ciudadanos de nacionalidad china y una ecuatoriana reside junto a su madre de nacionalidad 

china. Todos los entrevistados han renovado las respectivas visas a tiempo y no han cancelado 

costos por multas migratorias. Cabe destacar que todos los trece ecuatorianos en Guangdong 

cuentan con un estatus migratorio regular, lo cual indica que se cumple con la normativa del 

país de acogida en el tema migratorio y legal. 

En la segunda parte de resultados se puede mencionar que los ecuatorianos, pese a la distancia 

y la gran diferencia cultural entre ciudadanos ecuatorianos y chinos, por un lado, practican las 
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tradiciones ecuatorianas en Guangdong, especialmente la navidad y año nuevo; se encuentran 

al tanto de los que sucede en el Ecuador, especialmente en el tema social, político y 

económico. Por otro lado, los ecuatorianos en esta provincia conocen, comparte y conviven 

con las tradiciones de esta nación milenaria, los ecuatorianos se interesan y disfrutan de 

conocer las tradiciones principalmente por el Año Nuevo Chino, Festival el Bote del Dragón, 

Festival de Medio Otoño y Dia Nacional Chino.  

Justamente la perspectiva del transnacionalismo permite comprender la cotidianidad de los 

emigrantes. De acuerdo con los autores Levitt y Glick (2004), Vertovec (2001), el 

transnacionalismo se apoya en los principios de simultaneidad y bifocalidad para explicar el 

comportamiento del migrante en su cotidianidad. Por simultaneidad se entiende que las 

personas conectan sus vidas con más de un lugar al mismo tiempo, expresan apegos y 

lealtades hacia múltiples lugares. Por bifocalidad se explica que el emigrante permite ver al 

mundo desde dos dimensiones al mismo tiempo. Finalmente, se destaca que la vida del 

migrante traspasa fronteras nacionales, y conecta dos sociedades en un mismo campo social.  

Por todo lo mencionado, muchos autores desde el transnacionalismo mencionan que el 

migrante lleva una doble vida, por un lado, mantiene conexiones con su país de origen y al 

mismo tiempo vive en una nueva sociedad con culturas y tradiciones diferentes, como es el 

caso de ecuatorianos en Guangdong. 

Acorde a lo que manifestaron los entrevistado y la presidenta de la Asociación de 

Ecuatorianos en el Sur de China. Antes de la pandemia por Covid-19, los ecuatorianos 

acostumbraban a reunirse para preparar comidas típicas del Ecuador, como empanadas, 

ceviches, colada morada y otros, pese a que los ingredientes para preparar alimentos 

tradicionales del país son difíciles de encontrar y optaban por utilizar productos que podrían 

sustituir. La República Popular China aplicó la política sanitaria “cero covid-19”, 

prácticamente desde diciembre de 2019 hasta aproximadamente finales del segundo trimestre 

del 2023, en ese lapso se encontraba parcialmente restringida la realización de la reunión que 

aglutine personas, lo cual fue una limitante para la realización de actividades de carácter 

presencial.  

Así también, del resultado de las entrevistas realizadas se determinó que el Consulado 

General del Ecuador en Cantón desempeña un rol importante para la integración de la 

comunidad ecuatoriana en Cantón, dado que esa representación consular organiza 

frecuentemente actividades culturales en esta provincia y aglutina a los ecuatorianos en su 

jurisdicción. 
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Finalmente, en relación con cómo el emigrante ecuatoriano en Guangdong establece vínculos 

con la familia y amigos en el país de origen:  

Los ecuatorianos en Guangdong se comunican constantemente con sus familiares en el país 

de origen, principalmente por la red social WhatsApp, para lo cual deben contar con un 

aplicativo por las restricciones de comunicación con páginas o plataformas occidentales que 

existe en China. Todos los entrevistados coincidieron en indicar que la diferencia horaria 

entre China y Ecuador, que es de 13 horas, es la principal limitante para comunicarse con los 

familiares. Pese a ello, los ecuatorianos buscan horas adecuadas para las dos partes y 

mantienen en contacto con los seres queridos. 

En cuanto al envío de encomiendas o regalos a los familiares al Ecuador no es común 

principalmente por temas de altos costos y larga distancia; en algunos casos por 

desconocimiento o la incertidumbre de en qué tiempo llegará o no las encomiendas; hay 

pocos casos de envíos por DHL, UPS o vía aérea. Por las razones detalladas, la mayoría de los 

entrevistados indicaron que acostumbran a enviar recuerdos, ropas y demás regalos mediante 

encargos con familiares, amigos y conocidos que viajan frecuentemente al Ecuador, de esta 

manera tratan los ecuatorianos en esta provincia mantenerse en contacto o vínculo con los 

familiares en el país de origen. 

En cuanto al envío de remesas desde China al Ecuador, de las entrevistas realizadas existe 

muy pocos casos de envío de remesas al Ecuador. En primera instancia hay que destacar que 

cinco de las trece personas entrevistadas son estudiantes, quienes por su condición de 

estudiante no envían remeses. Dos de los entrevistados se dedican entre otros temas a la 

exportación de productos chinos al Ecuador, quienes indicaron que sus clientes se encuentran 

y realizan los pagos directamente a las cuentas bancarias en el Ecuador. Una persona indicó 

que al contrario traslada recursos económicos desde el Ecuador, dado que cuenta con 

negocios en el país. Muy pocos ecuatorianos envían remesas desde China al Ecuador y lo 

realizan vía Western Unión o mediante transferencias internacionales. 

En lo referente a la recepción de encomiendas desde el Ecuador, de las trece personas 

entrevistadas, la gran mayoría indicaron que no reciben encomiendas desde el Ecuador, 

principalmente porque implica costos altos de envío de encomiendas y este caso la mejor 

alternativa es solicitar a los familiares, amigos o conocidos que viajan frecuentemente a China 

que apoyen con encargos de alimentos o dulces. De esta manera, los ecuatorianos en 
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Guangdong han optado en buscar alternativas para encontrarse siempre en contacto con el 

país de origen. 

Una parte de los entrevistados indicaron que sus familiares y amigos viajarán en los próximos 

meses y año a la provincia china de Guangdong con el propósito de conocer la cultura china, 

atractivos turísticos y/o con fines comerciales para asistir la Feria de Importación y 

Exportación de China; otros indicaron que sus familiares viajan frecuentemente.  

En cuanto a la comunicación entre el emigrante y sus amigos en el país de origen lo realizan 

mediante las redes sociales, whatsApp, Facebook, Instagram y muy poco por la red social 

china denominada Wechat. Así también mencionaron que entre amigos comparten fotos, 

videos e historias por las redes mencionadas. Se confirma los planteamientos teóricos de 

Portes, Guarnizo y Landolt (1996, 19) quienes destacan que mientras mayor sea el acceso de 

un grupo de inmigrantes a las nuevas tecnologías, mayor será la frecuencia y el alcance de 

este tipo de actividades transnacionales. En este caso, la tecnología, permiten que exista 

constante comunicación y vínculo entre el emigrante ecuatoriano en Guangdong y sus 

familiares y amigos en Ecuador. 
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Anexos  

Anexo 1. Número de ecuatorianos en la jurisdicción del Consulado en Cantón 
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Anexo 2. Entrevista aplicada a los Ecuatorianos en Guangdong y a la presidenta de la 

Asociación de Ecuatorianos en Guangdong. 

ENTREVISTA DIRIGIDO A ECUATORIANOS EN LA PROVINCIA DE 

GUANGDONG 

Objetivo: Conocer la situación de los ecuatorianos en la provincia de Guangdong  y 

determinar cómo se establece la construcción de vínculos de pertenencia con los familiares y 

amigos en el país de origen. 

 

Datos generales: 

 

Nombres y apellidos (opcional):  

 

Edad: 

 

Lugar de nacimiento:  

 

¿En qué parte de Guangdong resides? 

 

¿Cuándo llegaste a la Provincia de Guangdong?  

 

¿Cuál es su estado civil?:  

SECCIÓN 1: PERFIL DEL EMIGRANTE 

¿Sus padres cuentan con la nacionalidad ecuatoriana? y ¿Actualmente donde se 

encuentran? 

¿Con qué tipo de visa cuenta actualmente? 

¿Con qué frecuencia debe renovar su visa? 

¿Ha cancelado algún monto por multas migratorias? 
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¿Qué tan difícil es obtener la visa china y solicitar la renovación 

¿A qué se dedica o cuál es su ocupación? 

¿Cuáles son sus ingresos? 

¿Hace cuantos años trabaja con el empleador actual? 

¿Hace cuantos años trabaja con el empleador actual? ¿Cómo encontró este trabajo? (En el 

caso de que se encuentre estudiando, comente qué estudia y los planes laborales a futuro). 

SECCIÓN 2: ACTIVIDADES CULTURALES, DEPORTIVAS Y SOCIALES 

¿Participa en alguna actividad oficial, cultural o en reuniones informativas que organiza el 

Consulado General del Ecuador en Cantón? 

 

¿Cuáles son las tradiciones ecuatorianas que celebran en China? 

 

¿Qué tipos de música escucha? 

 

¿Escucha noticias sobre el Ecuador y por qué medios? 

 

¿Cada que tiempo viaja al Ecuador y cuando fue la última vez que visitó Ecuador? 

 

¿Cuáles son las principales limitaciones para viajar al Ecuador? 

 

SECCIÓN 3: DIMENSIÓN FAMILIA Y AMIGOS 

¿Tienes familiares en el Ecuador? 

¿Qué medios utilizas para mantenerte en comunicación con sus familiares en el Ecuador? 

¿Cada que tiempo te comunicas con tus familiares en Ecuador y con quien te comunicas con 

mayor frecuencia? 

¿Algún familiar del Ecuador piensa viajar a China en los próximos dos años? 

¿Envia dinero al Ecuador? 
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¿Cada que tiempo envías dinero al Ecuador? 

¿Cada qué tiempo envías regalos a tus familiares en el Ecuador? 

¿Qué clase de encomiendas recibe por parte de su familia? 

, ¿Cuáles son las principales restricciones para mantenerte en comunicación con sus familiares 

en el Ecuador? 

¿Tienes amigos en Ecuador? 

¿Qué medios utilizas para mantener contacto  con amigos en el Ecuador? 

¿Cada que tiempo te comunicas con tus amigos en Ecuador? 

¿Algún amigo del Ecuador piensa viajar a China en los próximos dos años?  

¿En el caso de enviar regalos a tus amigos en el Ecuador ¿Qué envías? 

¿A través de qué medios envías regalos a tus familiares y amigos en Ecuador? 

¿Cuándo planificas retornar de forma definitiva al Ecuador?  y ¿Cuál es su comentario a nivel 

general sobre la República Popular China? 

 

ENTREVISTA DIRIGIDO A LA PRESIDENTA DE ASOCIACIÓN DE 

ECUATORIANOS RESIDENTES EN EL SUS DE CHINA (ASESCA) 

Objetivo: Conocer la situación de los ecuatorianos en la provincia de Guangdong y 

determinar cómo se establece la construcción de vínculos de pertenencia con los familiares y 

amigos en el país de origen. 

Datos generales: 

Nombres y apellidos (opcional):  

Edad: 

Lugar de nacimiento:  

¿En qué parte de Guangdong resides? 

¿Cuándo llegaste a la Provincia de Guangdong?  

¿Cuál es su estado civil?:  
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Información de la Asociación: 

¿Cuándo fue creada ASESCA y cuál es su objetivo? 

¿A cuántos ecuatorianos agrupa ASESCA? 

¿ASESCA organiza encuentros culturales, sociales o deportivos y con qué frecuencia? 

¿Cuál es la ocupación de los miembros de su Asociación? 

¿Cuál es el medio de comunicación que utilizan los ecuatorianos en Guangdong para 

comunicarse con sus familiares en el Ecuador? 

¿Cuál es el medio de comunicación que utilizan los ecuatorianos en Guangdong para 

comunicarse con sus amigos en el Ecuador? 

¿Cuál cree que es la principal limitante para que los ecuatorianos residentes en Guangdong se 

relacionen con sus familiares y amigos en el Ecuador? 

¿Los ecuatorianos en el GD envían dinero a sus familiares en el Ecuador? 

¿Los ecuatorianos en GD reciben encomiendas desde el Ecuador? 

¿Cuáles son los principales inconvenientes que enfrenta un ecuatoriano en Guangdong, tema 

laboral… migratorio…? 

¿De qué forma afectó la pandemia covid-19 a los ecuatorianos en Guangondg? 

 




